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SEGURIDAD

Siga todas las advertencias, precauciones y mantenimiento recomendados en esta guia del usuario.

Instrucciones de seguridad

°

Use so6lo accesorios/componentes auxiliares homologados por el fabricante.

No bloquee las aperturas de ventilacion. Para garantizar un funcionamiento fiable del dispositivo y para
evitar que se sobrecaliente, es recomendable instalarlo en una ubicaciéon que no bloquee la ventilacion.
No coloque el dispositivo en un recinto como una estanteria o un armario que restrinja el flujo de aire.

No utilice el dispositivo cerca del agua o en entornos con humedad. Para reducir el riesgo de incendio
y/o descarga eléctrica, no exponga el dispositivo a la lluvia o humedad.

No coloque el aparato cerca de fuentes de calor, como por ejemplo radiadores, hornillos u otros aparatos
como amplificadores que produzcan calor.

No permita que ningun objeto o liquido entre en el dispositivo. Podrian entrar en contacto con puertos
con voltaje peligroso o cortocircuitar componentes, lo que podria originar un incendio o descargas
eléctricas.

No coloque el dispositivo sobre una superficie inestable. El dispositivo puede caerse y provocar lesiones
o dafios en el dispositivo.

No coloque el dispositivo en lugares donde pueda estar sometido a vibraciones o impactos.
No utilice ningun objeto duro o afilado para tocar la pantalla.

No utilice el dispositivo si presenta algun dafio fisico. Los dafos fisicos/utilizaciones incorrectas podrian
ser (aunque no estan limitados a):

- El dispositivo se ha caido.

- El cable de alimentacion o el enchufe esta dafiado.

- Se ha derramado liquido sobre el dispositivo.

- El dispositivo se ha expuesto a la lluvia o a la humedad

- Algo se ha caido dentro del dispositivo o esta suelto.

No intente reparar el dispositivo usted mismo. Si abre o retira las tapas puede quedar expuesto a
voltajes peligrosos y a otros riesgos. Llame a Optoma antes de enviar el dispositivo para que lo reparen.

Desconecte el enchufe de alimentacién de la toma de corriente de CA si no va a usar el dispositivo
durante un prolongado periodo de tiempo.

Extraiga las pilas del mando a distancia antes de guardarlo. Si las pilas se dejan en el mando a distancia
durante prolongados periodos de tiempo, pueden presentar fugas.

Apague la unidad y desconecte el enchufe de alimentacion de la toma de corriente de CA antes de
limpiar el dispositivo.

Use un pafio suave y seco impregnado en un detergente débil para limpiar la carcasa de la pantalla. No
utilice productos de limpieza, ceras o disolventes abrasivos para limpiar el dispositivo.

Consulte la carcasa del dispositivo para obtener instrucciones relacionadas con la seguridad.

El dispositivo solamente debe ser reparado por personal de servicio técnico cualificado.

Espaiiol
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Derechos de autor

Esta publicacion, incluidas todas las fotografias, ilustraciones y software, esta protegida por leyes de derechos de
autor internacionales, con todos los derechos reservados. Ni este manual ni ningun material aqui contenido, puede
ser reproducido sin el consentimiento por escrito del autor.

© Copyright 2023

Renuncia de responsabilidad

La informacion contenida en este documento esta sujeta a cambios sin previo aviso. El fabricante no representa ni
otorga ninguna garantia respecto al contenido de esta documentacién y renuncia expresamente a cualquier garantia
implicita de comerciabilidad o idoneidad para cualquier fin determinado. El fabricante se reserva el derecho de
revisar esta publicacion y de realizar cambios en el contenido del presente documento cuando lo estime oportuno
sin que tenga la obligacién de notificar a ninguna persona dichos cambios o revisiones.

Reconocimiento de marcas registradas

Kensington es una marca comercial registrada en EE. UU. de ACCO Brand Corporation con registros emitidos y
aplicaciones pendientes en otros paises de todo el mundo.

HDMI, el logotipo de HDMI y High-Definition Multimedia Interface son marcas comerciales o marcas registradas de
HDMI Licensing, LLC en Estados Unidos y otros paises.

Google, el logotipo de Google y Google Drive son marcas comerciales o marcas registradas de Google LLC.
OneDrive es marca comercial y una marca de Microsoft Corporation.

Todos los demas nombres de producto utilizados en este manual pertenecen a sus respectivos propietarios y estan
reconocidos.

Declaracion de la FCC

Este equipo ha sido comprobado y se ha determinado que cumple con los limites de dispositivo digital Clase B,
de acuerdo con la Parte 15 de las Normas de la FCC. Dichos limites han sido disefiados para proporcionar una
proteccioén razonable contra interferencias perjudiciales en una instalacion residencial.

Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se encuentra instalado o si no es
utilizado de acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencias dafinas a las comunicaciones de radio. No
es posible, no obstante, garantizar que no se produzcan interferencias en una instalacion particular. Si este equipo
causa interferencias perjudiciales para la recepcion de ondas de radio o television, lo cual puede determinarse
apagandolo y encendiéndolo, se recomienda al usuario intentar corregir la interferencia poniendo en practica una
o0 mas de las siguientes medidas:

. Cambiar la orientacion o la ubicacién de la antena receptora.
. Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.
. Conectar el equipo a una toma de suministro eléctrico perteneciente a un circuito diferente de aquél al

que esta conectado el receptor.

. Solicitar ayuda a un distribuidor o a un técnico experto en radio y television.

Advertencia de la FCC

Este dispositivo cumple el Apartado 15 de las normas FCC. Su funcionamiento se encuentra sujeto a las dos
condiciones siguientes:

(1) este dispositivo no debe causar interferencias perjudiciales, y

(2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas aquellas que pudieran causar un
funcionamiento no deseado.

Aviso: Usuarios canadienses
Este aparato digital de Clase B cumple con la norma canadiense CAN ICES-3 (B)/NMB-003 (B).
Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Espafiol



Declaracién de conformidad de los paises de la Unién Europea

. Directiva EMC 2014/30/UE (incluyendo enmiendas)
. Directiva de Bajo Voltaje 2014/35/EU

RAEE

Instrucciones de eliminacién

No arroje este dispositivo electrénico a la basura cuando desee desecharlo. Contribuya a reducir los

mmmm Niveles de contaminacion y garantizar la maxima proteccion del medioambiente reciclandolo.

ENERGY STAR

ENERGY STAR es un programa voluntario de la Agencia de Protecciéon Ambiental de los Estados

Unidos que ayuda a empresas y personas a ahorrar dinero y proteger nuestro clima a través de
ka una eficiencia energética superior. Los productos que consiguen formar parte de ENERGY STAR
previenen emisiones de efecto invernadero cumpliendo criterios de eficiencia energética estrictos
0 requisitos establecidos por la Agencia de Proteccién Medioambiental de los Estados Unidos. El
siguiente logotipo aparece en todos los modelos certificados de ENERGY STAR:

Este producto se califica como ENERGY STAR en la configuracion "Modo Estandar” y es el ajuste en
el que se conseguira el ahorro de energia. Cambiar la configuracion de imagen de modo estandar o
activar otras funciones aumentara el consumo de energia lo que puede exceder los limites necesarios
para obtener la calificacion ENERGY STAR. Consulte EnergyStar.gov para mas informacioén sobre el
programa Energy Star.

(g

ENERGY STAR

Luz azul baja y salud ocular

¢ Qué es la tecnologia de luz azul baja?

La tecnologia de luz azul baja reduce el componente de luz azul emitido por el producto. El dafio de la luz azul a
los ojos humanos se manifiesta principalmente en el dafio patoldgico provocado a los ojos y el dafio ocasionado al
ritmo del cuerpo humano, lo que provoca miopia, cataratas y enfermedades maculares.
Certificacion de luz azul baja: es un proyecto de certificacion para evaluar si el equipo de visualizacién cumple los
requisitos de fotobioseguridad y de seguridad de radiacion libre de UV.
Nota: Para cumplir el certificado TUV Rheinland de luz azul baja, la configuracién de la pantalla debe ser la
siguiente:
- El modo de visualizacion es de presentacion
- La temperatura de color es estandar
- La luz azul baja es 100.

Calculo de descansos

Se recomienda tomar un descanso de 10 minutos cada hora de uso continuo de la pantalla.
Nota: Recuerda parpadear con frecuencia para mantener los ojos sanos y evitar la sequedad.

Mirar a objetos distantes

Durante el descanso, mire objetos distantes o cierre los ojos. Esto ayuda a relajar el musculo ciliar (enfoque) y
evita la fatiga visual.

¢ Coémo ejercitar los ojos?

Mantenga el dedo indice a unas pocas pulgadas de distancia de los ojos.
Enfoque el dedo.

Mueva lentamente el dedo alejandolo de la cara, manteniendo el enfoque.
Mire hacia otro lado por un momento, en la distancia.

Enfoque el dedo extendido y vuelva a acercarlo a los ojos.

arON -~

Espafol 7



INTRODUCCION

Contenido del paquete

Desempaquete con cuidado el producto y compruebe que tiene todos los elementos enumerados a continuacién
bajo la seccién de accesorios estandar. Algunos de los elementos que figuran en los accesorios opcionales
pueden no estar disponibles en funcion del modelo, las especificaciones y la regién de compra. Compruébelo en
su lugar se compra. Algunos accesorios pueden variar segun la region.

La tarjeta de garantia solo se suministra en ciertas regiones concretas. Péngase en contacto con su proveedor
para obtener mas informacioén detallada.

Accesorios estandar

SIES! Quick S Sido
[ElsE] s
eecs & :
=
EGC%OQ “
©
080 -l P

—
Cable HDMI Mando a distancia Pilas Guia de inicio rapido

(para el mando a

distancia)

Nota: Para obtener informacion sobre la garantia, por favor, visite www.optoma.com.
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Accesorios opcionales

Instalacion en pared
con soporte Vesa
55” ~ 65” (WIB6560A)
75” ~98” (WIB9080A)

PC de una sola placa Montaje de pie

OPS

Llave Wi-Fi S107B
(opcional segun la

region)

Espaiol

9



INTRODUCCION

Informacién general del producto

Vista frontal

O00000O0

?

+A j
°

-N 4

56
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5

NN3IW LNdNI

°

0
N.° Elemento N.° Elemento
1. | Indicador LED 5. | Boton Izquierda (d)
2. | Botdn de alimentacién 6. | Boton Derecha ()
3. | Botén Menu 7. | Botdn Bajar (¥)/Bajar volumen
4. | Botdn de entrada 8. | Botén Subir (A)/Subir volumen

Nota: Cuando aparece el menu OSD, el botén Entrada se puede utilizar como tecla de seleccion.
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INTRODUCCION

Vista posterior

Panel de 55 pulgadas

@ 1
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_____
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Nota:

Espafiol

N.° Elemento N.° Elemento

1. | Asas (x2) 9. | Conector de salida de audio

2. | Ranura OPS 10. | Puerto SPDIF

3. | Puertos USB 2.0 11. | Puertos LAN

4. | Puerto RS232 12. | Interruptor de encendido

5 | Puertos USB 3.0 13, ;:gr\t/o de entrada de CA de 100-

6. | Puerto USB Tipo-C 14. | Altavoces (x2)

7. | Puertos HDMI 15. | Ranura para modulo de red

8. | Puerto de salida HDMI 2.0 16. Orificios de montaje para instalacion

en la pared

Los puertos de entrada HDMI admiten CEC.

El puerto USB Tipo-C admite DisplayPort 1.2 y suministro de energia (65 W).
Android y el puerto HDMI 3 no admiten la funcién Salida HDMI.




INTRODUCCION

Mando a distancia

OO

@

\

o
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7
N
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\_/
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Q

S el

él&ut] Home [ Menu.J/

9C @

PO

©

w

® OO0 06 ®

N
i

25

27

Q

N
[e)

® 60 00

N.° Boton Descripciéon

1. Alimentacién (@) | Permite encender y apagar el panel plano.

2. Silencio (<) Permite desactivar el sonido temporalmente.

3. Iniciar Realiza la misma funcién que la tecla Windows de un teclado de PC.

4, Espacio Realiza la misma funcién que la tecla Espacio de un teclado de PC.

5 Alt+Tab Realiza la misma funcion que las teclas Alty Tab de un teclado de PC. Presione

ambas teclas para cambiar entre todas las aplicaciones abiertas (Windows).
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INTRODUCCION

N.° Boton Descripcion
6. Alt+E4 Realiza la misma funcion que las teclas Alty F4 de un teclado de PC. Presione
ambas teclas para cerrar la ventana actual.
7. ni;tgﬂsss Botones de entrada numéricos
8. Pantalla Permite mostrar la fuente de entrada actual e informacion.
9. Repetir (C2) Permite ver aplicaciones recientes.
10. Inicio Permite volver a la pantalla Inicio.
11. Entrada Permite seleccionar la fuente de entrada.
12. Menu Permite mostrar u ocultar los menus OSD.
13. Rojo (@) Permite bloquear o desbloquear la funcion del botén Alimentacion (del panel).
14. Verde (@) Permite bloquear o desbloquear la funcién del botén Alimentacién (del panel).
15. Amarrillo (O) Sin funcion.
16. Azul (@) Permite congelar la pantalla.
17. Ezrr:tcacl)l?lérl; Permite poner en blanco la pantalla.
18. Retroceso (%)) | Realiza la misma funcién que la tecla Retroceso de un teclado de PC.
Botones de
19. navegacion Permite seleccionar un elemento u opcion.
(AVY))
20. Entrar Permite confirmar la seleccion.
21. Creati(\i;)Board Permite iniciar la aplicacion Creative Board.
22. Parte posterior | Permite volver a la pantalla anterior.
23. RePag Realiza la misma funcién que la tecla RePag de un teclado de PC.
24. | Botones de canal | Sin funcién.
25. Botones de Permite ajustar el nivel de volumen.
volumen
26. AvPag Realiza la misma funcién que la tecla AvPdag de un teclado de PC.
Botones de
27. funcion Realiza la misma funcién que las teclas de funciéon F1 ~ F12 de un teclado de PC.
(F1~F12)

Nota: Si el médulo de PC no esta instalado en la ranura OPS, no funcionara ninguno de los botones relacionados
con su PC.
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CONFIGURACION E INSTALACION

Instalacién en pared

Utilice tan solo un juego de montaje de pared aprobado por Optoma (disponible por separado). El juego incluira los
siguientes elementos:

Nota:

. Con WIB6560A, hay dos paquetes
para el tornillo A. Tornillos M6 para
N3551K y tornillos M8 para N3651K.

. Con WIB9080A, solo un paquete

Tornillo A (x4) para el tornillo A. Tornillos M8 para
N3751K, N3861K y N3981K.
\Q\(y‘qm@xsk\
~0 =
Soportes dobles de montaje y soporte para  rornjjio B (x8)  Tomillo C (x2)  Taco (x8)  Arandela (x8)

pared

Espafiol 15



CONFIGURACION E INSTALACION

Especificaciones para instalacion en pared

Nombre del modelo Rejilla VESA Tipo longitud el tornillo
55 pulgadas 400 x 200 mm M6*12L
65 pulgadas 600 x 400 mm M8*25L
75 pulgadas 800 x 400 mm M8*25L
86 pulgadas 800 x 600 mm M8*25L
98 pulgadas 800 x 600 mm M8*25L
431.6 600
416.5 [16.40] 400 [15.75] 416.5 [16.40] =
M U g
— — ]
55 pulgadas 65 pulgadas
565. 4mm_[22. 26] 800mm_[31.50] 565. 4mm_[22. 26] §
442. 8mm 800mm
w O
r B /&mxzs ©
£ | EE N
il

4-M8 X 25mm
S [Cotntmnanta
/IIIIIII-I | ]
.

75 pulgadas

706. 4

800

86 pulgadas

334.2

| . 4-M8X 25 /]
3
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CONFIGURACION E INSTALACION

Para montar el panel en la pared, complete los pasos siguientes:

1. Instale los soportes dobles de montaje en la parte posterior del panel. A continuacion, fije los soportes
con cuatro tornillos (A).

3. A continuacion, fije el soporte para pared con ocho tornillos (B) a través de las arandelas en los tacos
instalados en la pared.
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CONFIGURACION E INSTALACION

4, Alinee y enganche los soportes dobles de montaje en el soporte para pared.
A
]]_l:
[= ¥
B
il
1 (o
!
{/
L
5. Fije los soportes dobles de montaje y el soporte para pared con dos tornillos (C).

IR

==

see=re@i |

|
F

Nota:

. Capacidad de carga maxima del kit para instalacion en pared: 160 kg (352 Ib).

. El soporte para pared debe instalarse en una pared de hormigén para garantizar una instalacion
segura. Si no hay una pared de hormigoén disponible, se recomienda utilizar una instalacion con
pedestal en su lugar. Consulte pagina 19.

. Los tornillos deben de estar apretados de forma segura; sin embargo, para evitar darfios en los
soportes de montaje, en el soporte para pared o en el panel, no apriete los tornillos en exceso.

. La instalacion solamente debe ser realizada por técnicos cualificados. Una instalacion incorrecta
puede hacer que el panel se caiga o no funcione correctamente.

. Tenga en cuenta que los dafios resultantes de la instalacién incorrecta invalidaran la garantia.
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CONFIGURACION E INSTALACION

Instalacidn con pedestal (opcional)

El kit del soporte del pedestal incluye los siguientes elementos:

| I

Bandeja para lapices (x1) Rueda (x4) Tornillo J (x16) Tornillo H (x4)

) £ ©= S

Tuerca G (x4) Arandela G1 (x4) Arandela de
retencion partida

- G2 (x4)
Q D
l \../ == Nws
Poste del pedestal Base del pedestal (x1) Tornillo K (x4) Arandela K1 (x4)  Tuerca K2 (x4)
(x2)
Para montar el panel en el pedestal, complete los pasos siguientes:

1. Instale los soportes dobles de montaje en la parte posterior del panel. A continuacion, fije los soportes
con cuatro tornillos (A).
Nota:
. Los soportes dobles de montaje, el soporte para pared y los tornillos (A) se incluyen en el kit de

instalacién en pared. Consulte la “Instalacion en pared” en la pagina 15.

. La instalacion en modo vertical solo admite 90 grados en el sentido de las agujas del reloj (LED

de encendido hacia abajo)..
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CONFIGURACION E INSTALACION

2. Dé la vuelta a la base del pedestal para que pueda ver los orificios de los tornillos de la rueda, y a
continuacion, instale la rueda en su ranura y asegurela en su ranura y fijela con cuatro tornillos (J).

Repita el mismo procedimiento para instalar las tres ruedas restantes.

3. A continuacion, coloque la base del soporte en una superficie estable, y a continuacion, instale
el poste del pedestal en su ranura y fije ambos separadores con dos tuercas (G) a través de las
arandelas (G2 y G1).

Repita el mismo procedimiento para instalar el otro poste de soporte.

~
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CONFIGURACION E INSTALACION

4. Alinee la bandeja de lapices con
los orificios de los tornillos que se
encuentran en la parte central de los
postes, a continuacion, asegure la
bandeja de lapices con cuatro tornillos

(H).

5. Instale el montaje en la pared en

la parte superior de los postes, a

continuacion, inserte los tornillos (K)

a traves de los orificios para tornillos

desde la parte posterior de los postes.

* Tenga en cuenta lo siguiente:

a) Para un uso mas seguro y para evitar el
riesgo de que el producto se vuelque, no
lo monte en el punto mas alto del pedestal
STO1.

b) NO permanezca debajo del pedestal STO1
cuando ajuste la altura de montaje.

6. Coloque las arandelas (K1) y las
tuercas (K2) en los tornillos, a
continuacion, apriete las tuercas (K2)
para fijar el montaje en la pared en su
sitio.

7. Alinee y enganche los soportes dobles de montaje en el soporte para pared instalado en los postes
del pedestal.

* Tenga en cuenta lo siguiente:

No utilice ni coloque el pedestal
ST01 sobre una superficie
inclinada, ya que esto puede hacer
que ruede o provoque lesiones

o dafios a usted mismo y a otras t_l
personas. | 5]

T\

=

Ak

1 |
ca@mma - m @ |
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Mediante el mando a distancia

Instalar y reemplazar las pilas del mando a distancia
Con el mando a distancia se suministran dos (2x) pilas del tipo AAA.

IMPORTANTE: Utilice pilas del mismo tipo o equivalentes cuando reemplace las pilas gastadas.

1. Retire la tapa del compartimento de las pilas.
\%o
2. Inserte las dos pilas con la polaridad correcta (+/-) como se muestra dentro de su compartimento.

3. Vuelva a colocar la tapa.

PRECAUCION

El uso inadecuado de las pilas puede provocar fugas de sustancias quimicas o explosiones. Asegurese de seguir
las instrucciones que se indican a continuacion.

. No mezcle pilas de diferentes tipos. Las pilas de tipo diferente tienen distintas caracteristicas.

. No mezcle pilas usadas y nuevas. Si mezcla pilas usadas y nuevas puede reducir la autonomia de
estas ultimas o provocar fugas de sustancias quimicas en las primeras.

. Retire las pilas tan pronto como se agoten. Las sustancias quimicas que se fugan de las pilas que
entren en contacto con la piel pueden provocar sarpullidos. Si detecta alguna fuga de sustancia
quimica, limpiela completamente con un pano.

. Las pilas proporcionadas con este producto pueden tener una esperanza de vida mas corta debido a
las condiciones de almacenamiento.

. Si no va a usar el mando a distancia durante un prolongado periodo de tiempo, quite las pilas.

. Cuando se deshaga de las pilas, debe hacerlo conforme a las leyes del area o pais correspondiente.
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Alcance de funcionamiento del mando a distancia

Cuando utilice el mando a distancia, asegurese de apuntar con €l con un angulo no superior a +30° respecto al
receptor de infrarrojos del panel. La distancia entre el mando a distancia y la ventana del sensor de infrarrojos no
debe ser superior a 8 metros.

. Asegurese de que no haya ningun obstaculo entre el mando a distancia y la ventana del sensor de
infrarrojos del panel que pueda obstruir la trayectoria del haz de infrarrojos.

. Asegurese de que la luz solar directa o la luz de lamparas fluorescentes no obstruyen el transmisor de
infrarrojos del mando a distancia.

. Si el mando a distancia esta cerca de lamparas fluorescentes de tipo inversor, es posible que
experimente una funcionalidad intermitente.

. Si el mando a distancia y la pantalla se encuentran a una distancia muy cercana uno de otro, aquel
podria no funcionar correctamente.
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Conexiones

Conectar la alimentacion

1. Conecte un extremo del cable de alimentacion a la toma Entrada de CA del panel.

2. Conecte el otro extremo del cable de alimentacion a una toma de corriente eléctrica o fuente de
alimentacion adecuada.

3. Establezca el conmutador Alimentacién en la posicion de ENCENDIDO (). El panel entrara
automaticamente en el modo de espera.

Conectar dispositivos externos

Conexion de entrada HDMI

» Conecte el equipo al panel mediante un cable HDMI.

Nota: El panel de 55 pulgadas solo esta equipado con dos puertos HDMI.
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» Conecte la fuente de video al panel mediante un cable HDMI.

1 Fo—
| HOmI1 HDMI 2 HDMI OUT 1 HDMI 3 1

1
= kf)jkf)l=.

Nota: El panel de 55 pulgadas solo esta equipado con dos puertos HDMI.

Conexiéon USB Tipo-C
Conecte el equipo al panel con un cable USB Tipo-C.
Nota:

. El cable USB Tipo-C se puede usar para transmitir sefiales de audio y video.
. El puerto USB Tipo-C también admite entrega de energia y generara 65 W.
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Conexiones de la salida de audio

Conecte los altavoces externos al conector Salida de audio del panel.

Conexion SPDIF

Conecte el equipo de audio al panel mediante un cable SPDIF.

SSSSS

Conexion de salida HDMI

Conecte el proyector al puerto de salida HDMI en el panel.

HHHHHHH
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Conexion USB

Conecte su dispositivo USB periférico al panel utilizando un cable USB.

Nota: Para la conexion unidad flash USB, simplemente enchufela en uno de los puertos USB disponibles.

................................

i e

1 o

o i
] P

( o N

h———_:_‘

................................

Conexion RS232

Conecte el equipo al panel mediante un cable RS232.

RS232

Espaiiol
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Conexion de red cableada

Para la conexion de red por cable, conecte el enrutador al panel mediante un cable Ethernet.

Nota: Si desea conectarse a una red externa, utilice el puerto de Internet o, si desea conectarse a una red de
area local, utilice el puerto LAN.

LAN

|

Nota:

. Para configurar los ajustes de red, consulte “Ajustando la configuracion de red” en la pagina 48.
. El panel de 55 pulgadas solo esta equipado con un puerto LAN.
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Conexion Wi-Fi (opcional

Para una conexion Wi-Fi, primero debe instalar una llave Wi-Fi en la ranura Wi-Fi. Estos dispositivos pueden
recibir sefales inalambricas en areas donde las redes Wi-Fi estan disponibles.
Nota:
. Para el panel de 55 pulgadas, su ranura Wi-Fi esta ubicada en la parte superior de la pantalla.
. Para el panel de 65, 75, 86 y 98 pulgadas, su ranura Wi-Fi esta ubicada en la parte inferior de la
pantalla.

Para instalar la Wi-Fi, complete los pasos siguientes:
1. Quite dos (2) tornillos del soporte de la ranura Wi-Fi.

2. Quite el soporte de la ranura Wi-Fi.

3. Inserte la llave Wi-Fi en la ranura Wi-Fi del panel.

Nota: Para configurar los ajustes de Wi-Fi, consulte “Ajustando la configuracion de red” en la pagina 48.

Espaiiol
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Encendido y apagado

Encendido

Nota: Una vez conectado el cable de alimentacién correctamente, asegurese de que el conmutador Alimentacién
se encuentra en la posicion de ENCENDIDO (1).

Presione el botén de Alimentacién para activar el panel. El indicador LED se ilumina en color azul, lo que significa
que el dispositivo esta preparado para utilizarse.

Nota: También puede presionar el boton @ del mando a distancia para encender el panel.

@4
11203

®

4 @_ 7158

Apagar el dispositivo

Presione el boton Alimentacion durante 3 segundos para pagar el panel. Presione Aceptar en el aviso para
apagarlo inmediatamente o espere 10 segundos hasta que el panel se apague automaticamente.

Power Off

Please confirm shutdown.The system will shut down in 9
seconds.

Cuando el indicador LED se ilumine en color rojo, significara que el panel ha entrado en el modo de espera.

Nota:

. También puede presionar el boton @ del mando a distancia para apagar el panel.

. El panel seguira consumiendo energia cuando se encuentre en el modo de espera. Es muy
recomendable desenchufar el cable de alimentacion de la toma de corriente eléctrica si no va a utilizar
el panel durante un prolongado periodo de tiempo.
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Asistente para configuracion

El Asistente para configuracion aparecera en la pantalla al encender el panel por primera vez.

1. Seleccione el idioma para el menu en pantalla (OSD). Seleccione SIGUIENTE para continuar.

Elige tu idioma

English

Frangais

Espafiol

FH

R

Portugués

Deutsch

2. Si desea conectar el panel a Internet de forma inalambrica, seleccione una de las redes disponibles y

seleccione Conectar. De lo contrario, seleccione Omitir.
IMPORTANTE:

. Para conectar una red inalambrica, asegurese de que la llave Wi-Fi esta correctamente

enchufada en la ranura de llave Wi-Fi. Consulte la pagina 29.

. Si se esta conectando a una red sequra, necesitara introducir la contrasefa tan solo al

conectarse por primera vez.

Optoma-Staff
Optoma-Guest
Optoma-Device
Optoma-LAB2
Elija una red Wi-Fi

Optoma-Staff3

Coretronic-LAB

Agregar nueva red Wi-Fi

) Actualizar

a

Espaiiol
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USO DE LA PANTALLA

3. Defina la configuracién relacionada con la fecha y hora. Seleccione SIGUIENTE para continuar.

12:23 p. m.

julio 24, 2023

Fecha y hora autométicas

Ajuste la fecha y la hora

Zona horaria London v

Utilice formato de 24 horas (13:00) [ ]

fLea las politicas legales de Optoma, incluidos los términos y las condiciones de uso, la politica de
privacidad, la politica de cookies y el codigo abierto. Active el boton de opcion Acepto los Términos
y condiciones, Politica de privacidad, Politica de coolies y Cédigo abierto y, a continuacion,
seleccione Siguiente para completar la configuracion. El panel estara ahora listo para usarse.

Nuestra politica

Términos y condiciones de uso

Politica de privacidad

Politica de Optoma

e Politica de cookies
Por favor lea nuestra politica legal antes de comenzar.

Licencia de software de cédigo abierto y de terceros

O Acepto los Términos y condiciones, Politica de privacidad, Politica de cookies y
Codigo abierto.
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OPERACIONES BASICAS

Informacidén general sobre la pantalla Inicio
La pantalla Inicio aparecera cada vez que encienda el panel.

Iniciar sesién en Creative Board Coadigo de verificacion de
pantalla inalambrica de

Accesos directos a las
Creative Cast Pro

Fecha y hora actuales aplicaciones

09:00 a. m.

19 julio, 2023
Fuentes de

entrada

Unidad de disco
USB

(solamente
aparece cuando
la unidad de me-

, . Estado de la conexion moria flash USB
Menu OSD  |Lista de Ethernet esta enchufada

aplicaciones &2 40 de la conexién Wi-Fi en el puerto USB)

Configuracion  Estado de la conexién de la LAN
menu L .
Aplicaciones recientes

Para navegar por la pantalla Inicio, presione el botén A, ¥, € o P para seleccionar una opcién y presione el
botdn Entrar para confirmar.

Nota:
. A menos que se especifique lo contrario, en esta seccion se describen las operaciones del panel
mediante el mando a distancia.
. También puede usar el panel de control o el ratén para utilizar el panel.
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Ver tareas recientes

Seleccione para ver y administrar todas las aplicaciones abiertas.

Optimizar

Optoma Marketplace

Browser

Clean All The Processes(3) .

» Para abrir la aplicacion, seleccionela y presione el boton Entrar.
« Para cerrar la aplicacion, seleccione la X y presione el botén Entrar.

» Para borrar la lista, seleccione Limpiar todos los procesos v y presione el botén Entrar.
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Menu OSD

Para abrir el menu OSD vy definir la configuracién, puede usar el mando a distancia o el panel de control.

Menu principal Submenu Configuracion

e -

= Aajo EE < Audio/ E

[a] imagen "1 Efecto de sonide E Estandar E

E@ Pantalla :: Mute : E .'\’) E'

@ Informacién :: : : :

( i1 Equilibrio : —0 o'l
Operacioén o accién Mediante el mando a distancia Mediante el panel de control
Abrir el menu OSD Presionar el boton Ment o Entrada | Presionar el botén MENU o
ENTRADA

Seleccionar un elemento Presionar el boton A o V¥ Presionar el boton A o V¥
Entrar en el submenu Presionar el boton » Presionar el boton »
Ajustar la configuracion Presionar el botén € o p Presionar el botén € o »
Confirmar la seleccion Presionar el boton Entrar Presionar el boton ENTRADA
Pasar al elemento anterior Presionar el boton Atras, € o Ment | Presionar el botén €4 o MENU
Cerrar el menti OSD Alternar el boton Ment Alternar el boton MENU

Nota: El elemento de menu seleccionado se resalta con un rectangulo
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Menu de Atajo

El menu de Atajo 5 es el primer menu OSD. Complete los siguientes pasos:

O = = =
|E| Imagen
Android HDMI1 HDMI2 HDMI3
L_@ Pantalla |
o) Audio =
Type-C
@ Informacién

l (& PIP mode [ Grabacién de pantalla

O e o —e |

Lq}) —e E¥  Flicker Free

» Permite seleccionar la fuente de entrada. Las fuentes de entrada que estan disponibles estan marcadas con el
simbolo PUNTO e.

O = = =
Android HDMI1 HDMI2 HDMI3
=
Type-C
Nota:
. Para obtener mas informacién sobre cémo realizar conexiones con dispositivos externos, consulte la
seccion “Conexiones”.
. La opcion OPS solamente esta disponible si el médulo de PC esta correctamente instalado en la

ranura OPS del panel.
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» Seleccione Modo PIP para mostrar dos fuentes en la pantalla simultaneamente.

Nota:
. Antes de seleccionar el modo PIP, asegurese de que la otra fuente ya esté conectada al panel.
. El modo PIP solo se puede usar con la fuente Android.

Seleccione cualquiera de las siguientes opciones:
- Fuentes para seleccionar la segunda fuente que desea mostrar en la pantalla.

- Tamafio \© para seleccionar el tamafno de ventana de la segunda fuente. Opciones disponibles: Grande,
Mediana o Pequena.

- Sonido ‘%) para ajustar el sonido de la segunda fuente.

- Posiciéon | para ajustar la posicidon de la segunda ventana. Opciones disponibles: Arriba a la izquierda,
Abajo a la izquierda, Arriba a la derecha, Abajo a la derecha o Centro.

- Entrar & para cerrar el modo PIP y cambiar a la segunda fuente.

- ¥ para cerrar el modo PIP y mostrar solo la fuente principal.

Espaiiol
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» Seleccione Grabacion de pantalla para grabar video desde la pantalla del panel y la pantalla de la camara
conectada (si esta habilitada) y mantener la transmision en vivo en varias plataformas.

Nota:
. Puede arrastrar la utilidad de grabacion a su ubicacion preferida en la pantalla.
. La utilidad de grabacion de pantalla solo se puede usar con la fuente Android.

. () &3

Configurac

X

Seleccione cualquiera de las siguientes opciones:

- Grabar @ para empezar a grabar la pantalla. La grabacion comienza 3 segundos después de seleccionar
@ . Mientras graba, seleccione | para pausar la grabacion o [l para detenerla. A continuacion, seleccione

Guardar para guardar la grabacion.

- En vivo para iniciar la transmisién en vivo. Primero debe configurar los ajustes de transmision: seleccione
la plataforma de transmision entre YouTube, Facebook y Twitch, escriba la direccién la URL del servidor
de transmision y la clave de transmision en los campos Direccion URL del servidor y Clave de transmision,
respectivamente. A continuacion, habilite o deshabilite la grabacion de la transmisién en vivo. Seleccione Ir al

directo para iniciar la transmision en vivo.

Live stream setup
Platform

Server URL

rtmp://a.rtmp.youtube.com/live2/

Stream Key

E] Record the live stream

Cancelar

YouTube w

®

A

- Configuracioén para definir la configuracion de grabacion: permite habilitar o deshabilitar la grabacion de
la camara conectada, habilitar o deshabilitar la funcion de micréfono, seleccionar la resolucion de video
preferida y seleccionar la ruta donde desea que se guarden las grabaciones. A continuacion, seleccione

Confirmar para guardar la grabacion.

Nota: De forma predeterminada, todas las grabaciones se guardan en la carpeta Almacenamiento/Grabacion.

|
Configuracion de grabacion
Grabacién de camara
Microphone
Resolucion de video 1920x1080
Ruta de archivo para Guardar
/Storage/Record E
|

- SALIR para cerrar la herramienta de grabacion.
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Seleccione la barra deslizante de retroiluminacion y presione el boton 4 o P> para ajustar el nivel de

retroiluminacion.

£

i}

—0

Flicker Free

Nota: Para una visualizacion mas comoda, se puede habilitar la funcién Eliminacién de parpadeo.

Seleccione la barra deslizante de luz azul baja y presione el boton € o P para ajustar el nivel de luz azul baja.

IMPORTANTE: Ciertos estudios han demostrado que, al igual que los rayos ultravioleta pueden causar dafios
a los ojos, los rayos de luz azul de longitud de onda corta procedentes de las pantallas pueden
provocar fatiga ocular, dafios en la retina y afectar a la vision con el paso del tiempo. La funcién
Luz azul baja de Optoma es una caracteristica de proteccién ocular que puede reducir la luz

azul.

PN

IMPORTANTE: Para proteger los ojos contra el uso prolongado de la pantalla, es muy recomendable llevar a

cabo las siguientes acciones:

. Deje que los ojos descansen durante 10 minutos después de 2 horas de uso continuo.

. Mueva sus ojos hacia arriba, hacia las cejas, y luego girelos en circulos grandes cada
pocas horas.

. Por cada 20 minutos de visualizacion de la pantalla, mire a lo lejos durante 20 segundos.

. Cuando le duelan los ojos, ciérrelos durante un minuto.

Seleccione la barra deslizante de volumen y presione el boton € o P para ajustar el nivel de volumen.

<D
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Definir la configuracién de los ajustes de imagen

En el menu OSD, seleccione [AJ] para abrir el menu Imagen y, a continuacién, complete los siguientes pasos:

== Ao < Imagen/
[a] imagen Modo Display Presentacion
L—@ Pantalla
Iﬂl) Audio
@ Informacion
Temp.de Color Estandar w
Restablecer 2

» Seleccione Modo Display para seleccionar una de las opciones disponibles: Presentacion, Brillante, Cine,
HDR o Usuario.

Nota:
. Los ajustes de imagen solo se pueden ajustar en la entrada HDMI, OPS y Tipo-C. No se puede
ajustar y aparecera en gris en la fuente Android.
. Si la opcion de configuracion Modo Pantalla esta establecida en Usuario, puede personalizar los

ajustes de la imagen definiendo la configuracion de brillo, contraste y color segun sus preferencias.
» Seleccione la barra deslizante Brillo y presione el boton € o B para ajustar el nivel de brillo de la pantalla.

» Seleccione la barra deslizante Contraste y presione el boton € o P> para ajustar el nivel de contraste de la
pantalla.

» Seleccione la barra deslizante Color y presione el boton « o P> para ajustar el nivel de color de la pantalla de
blanco y negro a color totalmente saturado.

Nota: El nivel de brillo, el nivel de contraste y el nivel de color solamente se pueden ajustar si la opcién Modo
Pantalla esta establecida en Usuario. En otros modos de pantalla, estos parametros estan predefinidos y
no se pueden ajustar.

» Seleccione Temperatura de color y seleccione una de las opciones disponibles: Estandar, Calido o Frio.

» Seleccione Restablecer para restablecer todos los ajustes de imagen a sus valores por defecto.

¢Va a restablecer la configuracion de imagen a los valores
predeterminados?
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Definir la configuracién de los ajustes de visualizacién

En el menu OSD, seleccione [& para abrir el menu Pantalla y, a continuacién, complete los siguientes pasos:

——
== Atajo

Imagen

(& Pantalla

o) Audio

(D Informacién

< Pantalla/

Retroiluminacion
Luz azul baja

Dynamic Black

—® 100

Apagado

v

» Seleccione Relacién de aspecto para seleccionar una de las opciones disponibles: 16:9, 4:3, o PTP (Pixel a

Pixel).

Nota: Para la entrada 4K, la relacion de aspecto se bloqueara en PTP. Para fuentes de entrada que no sean

4K, PTP aparecera en gris y el usuario solo puede seleccionar la relacion de aspecto 4:3 o0 16:9.

» Seleccione Desplazamiento de pixeles (min) y seleccione una de las opciones disponibles: Desactivado, 2, 3,

5,300 60.
Nota:
. La funcién Desplazamiento de pixeles ayuda a evitar la retencion de imagenes.
. El desplazamiento de pixeles es compatible con todas las fuentes de entrada excepto Android.

» Seleccione la barra deslizante Retroiluminacién y presione el boton € o B para ajustar el nivel de

retroiluminacion.

Nota: La retroiluminacién también se puede ajustar en el ment de acceso directo. Consulte la pagina 36.

» Seleccione la barra deslizante Luz azul baja y presione el boton « o P> para ajustar el nivel de luz azul.
Nota: La luz azul baja también se puede ajustar en el ment de acceso directo. Consulte la pagina 36.

» Seleccione Dynamic Black y seleccione una de las opciones disponibles: Desactivado o Basado en contenido

(no compatible con Android).

Nota: La funcion Dynamic Black proporciona mas profundidad a la imagen, de forma que las escenas brillantes
aparecen claras y nitidas, mientras los detalles permanecen visibles en las escenas oscuras, con detalles

de luz de sombra excelentes.
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Definir la configuracién de audio

En el menu OSD, seleccione l(])) para abrir el menu Audio y, a continuacion, complete los siguientes pasos:

7
.
= Ao < Audio/
[re] Imagen Efecto de sonido Estindar v
L_'(uj Pantalla Mute .‘\) '
) Audio Volumen —e 50
@ Informacién I

Equilibrio —a 0 i

Seleccione Efecto de sonido y seleccione una de las opciones disponibles: Estandar, Reunion, Clase o
Usuario.

Nota: Sila configuracion del efecto de sonido se establece en Usuario, puede personalizar la configuracion de
audio ajustando el nivel de los graves y los agudos conforme a sus preferencias.

Seleccione Mute para activar o desactivar el audio.

Nota: También se puede desactivar o activar el audio presionando el boton E[* del mando a distancia.

Seleccione la barra deslizante Volumen y presione el boton € o B para ajustar el nivel de volumen.

Seleccione la barra deslizante Graves y presione el boton € o B> para ajustar el nivel de graves adecuado para
la habitacion.

Nota: Solo se puede ajustar el nivel de graves y de agudos si el efecto de sonido esta establecido en Usuario.
En otros modos de efecto de sonido, este parametro ha sido preconfigurado y no se puede ajustar.

Seleccione la barra deslizante Agudos y presione el botén € o P para ajustar el nivel de agudos adecuado
para la habitacion.

Seleccione la barra deslizante Equilibrio y presione el boton € o P> para ajustar el nivel de balance de sonido
adecuado para la habitacion.
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Informacidén acerca del dispositivo de visualizacién

En el menu OSD, seleccione @ para abrir el menu Informacion y, a continuacion, complete los siguientes pasos:

e
E Atajo i
< Informacién /
[r] Imagen Pantalla b
L_'@] Pantalla Acerca de > !
| <D Ao

@ Informacién |

» Seleccione Pantalla para ver el modo de visualizacion, la fuente de entrada actual, resolucién, profundidad de
color y formato de color.

» Seleccione Acerca de para ver el nombre del modelo reglamentario, el nimero de serie, la version del firmware
y la versién Android.
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Menu de configuracion Android

Para abrir el menu Configuracion, seleccione @ en la pantalla Inicio y presione el boton Entrar del mando a

distancia.

Nota: La configuracién solo se puede modificar en el modo Android.

Menu principal

O Personalizar
Red
(] Dispositivo

@ Seguridad

Sistema

oo
oo

Submenu

Configuracién

18 Personalizar /
nn

Fondo de pantalla

1n  Logotipo de arranque
Animacién de arranque

11 Device Orientation (Clockwise)

1 .
ya Introducir nombre

T 1
1 1
[ 1} L}
1 1
1 1
[ 1} 2 L}
1 1
1 1
1 > 1
1 1
1 1
[} L}
1 > 1
1 1
[} L}
p1 Horizontal (0°) w 1
N 1
[} L}
1 1
T >

L

Para definir la configuracion, puede usar el mando a distancia o el panel de control.

Operacién o accién

Mediante el mando a distancia

Mediante el panel de control

Seleccionar un elemento

Presionar el boton A o V¥

Presionar el boton A o V¥

Entrar en el submenu

Presionar el boton »

Presionar el boton »

Ajustar la configuracion

Presionar el boton €4 o »

Presionar el boton €4 o »

Confirmar la seleccion

Presionar el botén Entrar

Presionar el boton ENTRADA

Pasar al elemento anterior

Presionar el botdon Atras o 4

Presionar el boton 4

Cerrar el menu Configuracion

Alternar el botén Atras

N/A

Nota: El elemento de menu seleccionado se resalta con un rectangulo
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Personalizar el sistema

En el menu Configuracion, seleccione () para abrir el menu Personalizado y, a continuacion, complete los

siguientes pasos:

O Personalizar e
@ Red
[]__Dicoasitiva

Personalizar /

Fondo de pantalla >

» Seleccione Fondo de pantalla y seleccione una imagen precargada como fondo de pantalla o una imagen de

su galeria.

O Personalizar 2

@ Red

[ Dispositivo

@ Seguridad

EE Sistema

Personalizar / Fondo de pantalla /

“ ‘ Cambiar fotos Apagado w

-

v Imagenes

uJ 28 %S N

v Personalizado (2 / 10) + 7

Si selecciona un fondo de pantalla precargado de la carpeta Imagenes, la configuracion tendra efecto

inmediatamente.

Si prefiere usar un fondo de pantalla personalizado, siga estos pasos:

a) En la carpeta Personalizado, seleccione .

b) Seleccione su imagen preferida del almacenamiento local o externo y seleccione Aceptar. Puede importar

hasta 10 imagenes.

¢) En la carpeta Personalizado, seleccione la imagen que desee usar como fondo de pantalla. La configuracién

surte efecto inmediatamente.

Nota: Para eliminar imagenes de la carpeta Personalizado, seleccione . A continuacion, seleccione la

imagen y seleccione Eliminar.

Cancelar

- Cambiar imagenes: seleccione el intervalo de presentacion de diapositivas de 5 minutos a 1 dia. De forma
predeterminada, la presentacion de diapositivas esta desactivada.

Nota: También puede establecer un fondo de pantalla directamente desde la galeria Administrador de

archivos. Para obtener mas informacion sobre el Administrador de archivos, consulte la pagina 78.
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» Seleccione Logotipo de arranque para seleccionar el logotipo o la imagen que se mostrara cuando se
encienda el dispositivo.

QO  Personalizar < Personalizar / Logotipo de arranque /
@ Red
- Formato de archivo: jpg (recomendado)
Opte
[ Dispositivo i - Tamafo maximo de archivo: 1,5 MB
@ Seguridad
v Logotipo
o -
v Personalizado (0 /10) +

Nota: Si desea utilizar un logotipo o una imagen personalizados, seleccione el logotipo o la imagen que prefiera
en la carpeta Personalizado.
Si la carpeta Personalizado esté vacia, seleccione -+ para agregar el logotipo o la imagen.

» Seleccione Boot Animation para seleccionar el estilo de logotipo animado que se mostrara cuando se
encienda.

Q)  Personalized < Personalized / Boot Animation /

@ Network
- File format: mp4
CJ  Device - Maximum file size: 8MB
@ Security
v Animation
SS System

v Custom(0/10) +

Nota: Si desea utilizar un estilo de logotipo animado personalizado, seleccione dicho estilo en la carpeta
Personalizado.
Si la carpeta Personalizado esté vacia, seleccione -+ para agregar el estilo de animacion.
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» Seleccione Device Orientation(Clockwise) para girar la pantalla para que coincida con la orientacion del panel

plano.

@ Rred
I;I Dispositivo
@ Seguridad

EE Sistema

< Personallzar/
Fondo de pantalla
Logotipo de arranque
Animacién de arranque
Device Orientation (Clockwise)
Introducir nombre Horizontal (0)
Retrato (90°)

Girar pantalla automaticamente

Horizontal (0°) a

V]

Ajuste la configuracion en Vertical para girar la pantalla 90 grados (en el sentido de las agujas del reloj).

< personsized/
Wallaper
BootLogo

oot Anmtion

fentton Clockuse)

Landscope @)

Portan (0)

Horizontal

£
©
=
!
fo
o

Vertical

» Seleccione Nombre de entrada para cambiar el nombre de la entrada. Seleccione el nombre de entrada que

desea cambiar, a continuacion, escriba un nuevo nombre y confirme la modificacién del nombre pulsando

Aceptar en el aviso.
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Ajustando la configuracién de red

Nota: Antes de definir la configuracion de red, asegurese de conectar la llave Wi-Fi (opcional) o el cable Ethernet
al panel.

En el menu Configuracion, seleccione @) para abrir el ment Red y, a continuacion, complete los siguientes pasos:

O Personalizar

< Red/

Wi-Fi

No conectado

|;| Dispositivo

@ Seguridad

Ethernet
Conectar

Bluetooth
UE Sistema Encendido

VPN

Ninguno

» Seleccione Wi-Fi para conectar el panel a la red Wi-Fi y ver el estado actual de la conexion. Asegurese de que
la funcion Wi-Fi esta habilitada. En la lista Redes disponibles, seleccione su red Wi-Fi preferida, por ejemplo,
XXXX. Proporcione una clave de acceso en caso de que sea necesario.

IMPORTANTE: Para conectarse a una red Wi-Fi, asegurese de que la llave Wi-Fi (opcional) esté correctamente
conectada al panel. Para obtener més informacion, consulte pagina 29.

Q  Personalizar < Red/Wi-Fi/
3 Dpispositivo Red Disponible w2
@ Seguridad % Optoma-Staff a o
I EE Sistema
2 Optoma-Guest @

Nota: Sila red Wi-Fi preferida no esta visible en la lista, seleccione €J para actualizar la lista. Para entrar en la
red Wi-Fi manualmente, seleccione +.

» Seleccione Ethernet para definir la configuracion de LAN. En la seccion de configuracion de IP, seleccione el
tipo de red entre estatica y DHCP. Si establece el tipo de red como Estatica, seleccione ~ y especifique la
configuracion de conexion, como la direccion IP, la puerta de enlace, la longitud del prefijo de red, etc.

IMPORTANTE: Para conectarse a una red cableada, debe conectar correctamente un cable Ethernet entre el
dispositivo de red cableado (como un enrutador o conmutador) y el panel.

O Personalizar & @/Ethemet/

Direccion MAC

27:6C:D5:11:E5
J Dpispositivo Configuracién de IP DHCP v

@ Seguridad Direccion IP
10.5.13.68

oo

oo Sistema Puerta de Enlace

10.5.13.254
Longitud del prefijo de red

DNS 1

DNS 2
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- Active la funcion Zona con cobertura activa portatil para compartir la red Wi-Fi con otros dispositivos
inalambricos. Modifique el nombre de la red y establezca una contrasefa de acceso si es necesario.

@ Personalizar

< Red/WiFi/ Punto de acceso portatil /

Punto de acceso portatil

Dispositivo Nombre de la red

Seguridad

Seguridad

Sistema

Ninguno w

Nota: Para una conexién segura, establezca el cifrado Wi-Fi (campo Seguridad) como WPA2-PSK. A

continuacién, escriba la contrasefia de acceso y seleccione Aceptar.

y altavoz Bluetooth.

Seleccione las siguientes opciones:

- Nombre del dispositivo para escribir un nuevo nombre de dispositivo. Para confirmar la modificacion,

seleccione Aceptar cuando se le indique.

Seleccione Bluetooth para activar la funcionalidad Bluetooth y conectarse a otros dispositivos Bluetooth
cercanos. Esta pantalla admite la version 5,2 de Bluetooth y puede conectarse, por ejemplo, a un teclado, raton

- En la lista Dispositivos disponibles, seleccione el dispositivo al que desea conectarse.

| o
o Personalizar < Red/Bluetooth/
BEUElOGlh
I;' Dispositivo Nombre del dispositivo N
NSLUGK
@ Seguridad
Dispositivo Disponible o,

UE Sistema

B co4000537

R stand UP- 4488

R stand UP-8384

$  stand UP- 6093

Asegurese de que los codigos de emparejamiento coincidan en ambos dispositivos y, si coinciden, seleccione

Asociar para confirmar.

Panel

Bluetooth pairing code

wants to pair with your device Please
confirm that this bluetooth pairing code is displayed
on

Cancel 1 Pair 1

Nota: Si el dispositivo Bluetooth no aparece en la lista de dispositivos disponibles, asegtrese de que dicho
dispositivo esté cerca del panel y que la funcionalidad Bluetooth esté habilitada. A continuacion,

seleccione D para actualizar la lista.

Seleccione VPN para definir la configuracion de VPN.

Dispositivo portatil

Bluetooth
Pairing Request
“Mobile Phone” would like
to pair with your iPhone.
Confirm that this code is
shown on “Mobile Phone”.

Do not enter this code on
any accessory.

366667
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Ajustando la configuracion del Dispositivo

En el menu Configuracion, seleccione (J para abrir el menu Dispositivo y, a continuacién, complete los siguientes

pasos:
|

o Personalizar 7 Dispositivo/

@ Red Cambio automatico de fuente @)

@ Seguridad ID del dispositivo S
0

EE Sistema
Servicio SAMBA >
Almacenamiento 5
Aplicaciones >
OMS >
Account Panel Always displayontop w

» Habilite la opcién Cambio automatico de fuente para permitir que el sistema cambie automaticamente a la
nueva sefal de fuente cuando se encienda el dispositivo conectado.

» Seleccione Tiling para definir la configuracion relacionada con el mosaico. A continuacion, realice el siguiente
procedimiento:

| o
o Personalizar < Dispositivo / Tiling /
@ red Tiling @)
o e 2
1x1 (HxV), posicion 1
@ Seguridad
Frame comp C)
EE Sistema

- Tiling: permite habilitar o deshabilitar la funcién de mosaico.
Nota: La salida HDMI y la funcion Mosaico no son compatibles con Android y la fuente HDMI 3.

- Monitor settings: permite definir la configuracién del panel para crear un mural de video. Especifique el
area del panel (monitores H x monitores V) y asigne la posicion actual del panel en el mural de video. A
continuacion, seleccione Aceptar para guardar la configuracion.

r |

Monitor settings

H monitors

1 v
V monitors

1 v
Posicién

1 v

Position count from left to the right, then top to the bottom.

Nota: Puede configurar un mural de video de hasta 5x5.
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El identificador de posicién cambiara dinamicamente, dependiendo de los valores de Hy V.
H =x, V =y, Intervalo de valores de posicion = xy; Valor = 1~xy. (x=1~5, y =1~5).
Se cuenta de izquierda a derecha y, a continuacion, de arriba hacia abajo.

6 7 8 9

11 12 13 14
16 17 18 19
21 22 23 24

Cada
Configuracién | Resolucién total dispositivo
H \")
1x1 3840 2160
2x2 1920 1080
3x3 3840*2160 1280 720
4x4 960 540
5x5 768 432

Nota: La solucién siempre sera 3840*2160, independientemente de la cantidad de dispositivos se utilicen
para el mosaico. Sin embargo, si la fuente de entrada no admite la resolucién 4K, la resolucion general
coincidira con la fuente de entrada.

- Comp. de fotogramas: si esta opcidn esta habilitada, el sistema ajustara automaticamente la imagen para
compensar el espacio entre cada area de visualizacion.

Nota: La funcién Comp. de fotogramas solo funciona con la funcion de mosaico.

» Seleccione ID del dispositivo para asignar un nuevo identificador al panel. Seleccione Aceptar para confirmar

la operacion.

ID del dispositivo

00

otros dispositivos.
Defina la siguiente configuracion.

- Samba: permite habilitar o deshabilitar el servicio Samba.

- Nombre de usuario: permite escribir el nombre de usuario para acceder al servidor Samba.

Seleccione Servicio SAMBA para habilitar o deshabilitar el servicio de archivo e impresiéon desde el panel a

- Usar contrasena para proteccion: habilite o deshabilite la entrada de contrasefa al acceder al servidor

Samba. Si se habilita, cree una contrasena de hasta 11 digitos.

O Personalizar

@ Red

@ Seguridad

E,‘g Sistema

<

Dispositivo / Servicio SAMBA /

Samba

Use Pa

O oispositivo Nombre de usuario
adrr

ssword for Protection
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» Seleccione Almacenamiento para visualizar el uso de almacenamiento.

» Seleccione Aplicaciones para ver informacion de las aplicaciones, eliminar datos de las aplicaciones y

a
Q Personalizar < Dispositivo / Almacenamiento /
B Red 24,6%
-
7.9 GB de 32 GB utilizada
O Dpispositivo
oo
@ Seguridad oo Sistema 7,5GB
Aplicaciones 291 MB
gg Sistema
=] Archivos 0B
Imagenes 885 kB
Videos 08
3 Audio 0B
[2] otros 332 MB

memoria caché y forzar la detencion de aplicaciones.

Q  personalizar < Dispositivo / Aplicaciones /

B Red &) stand motorizado >

@ Seguridad Optoma Management Suite >

85 Sistema E Creative Board >
O Browser >
ﬁ File Manager >
& Optimizar >
Optoma Marketplace >
R<dl Creative CastPrg

Seleccione una aplicacion en la lista para forzar su detencion (seleccione Forzar detencion), ver su
almacenamiento y borrar sus datos (seleccione Borrar datos) y la memoria caché (seleccione Borrar caché),
ver la version de la aplicacion y establecer permisos.

O Personalizar < Disposwtwo/Aphcacnones/Optoma Mark; U Personalizar < D‘lsposilivo/Aglicacicnes/Ogtoma Marketplace
@ red Eorzar detencién” @ Red 'E iminar datos 3
LY 4

' '
O Dpispositivo Eliminar Caché *
FEE S .
) seguridad

EE Sistema

Almacenamiento

CJ Dispositivo

@ Seguridad

gg Sistema

29 MB

Total

Version de la aplicacion
29 MB
6.41.11204
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Seleccione OMS para configurar los ajustes de administracion remota. Para obtener mas informacién, consulte
pagina 90.
Seleccione Correo electrénico para ajustar la configuracion de correo electrénico. Escriba la direccion IP, el

identificador, la contrasefia, la direccion SMTP y otra informacion requerida. Seleccione Aceptar para guardar
la configuracion.

Correo electrénico

Correo electronico

Servidor SMTP

Puerto SMTP

Usuario
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Ajustando la configuracién del Seguridad

En el menua Configuracion, seleccione () para abrir el menu Seguridad y, a continuacién, complete los siguientes

pasos:
CQ Personalizar < Seguridad/
@ Red Contrasefa de bloqueo de pantalla >
O Dispositivo Configuracion avanzada >

@ Seguridad

EE Sistema

» Seleccione Contrasefa de bloqueo de pantalla para establecer la contrasefia de bloqueo de pantalla.
Escriba una contrasefia de 4 digitos dos veces cuando se le solicite y, a continuacion, seleccione Aceptar para
confirmar.

Cambiar contrasefa

Contrasefa actual

Nota: Para eliminar la contrasefia de bloqueo de pantalla, seleccione Borrar contrasena de bloqueo de
pantalla (solo visible si la contrasefna esta establecida) y escriba la contrasefia actual. A continuacion,
seleccione Aceptar para confirmar.

Borrar contrasena

Contrasefa actual

54 Espaiiol



OPERACIONES BASICAS

Seleccione Configuraciéon avanzada para establecer o modificar la contrasefia de configuraciéon avanzada y
activar o desactivar la instalacion de aplicaciones de terceros. Siga los siguientes pasos:

Nota: También se puede acceder a la configuracion avanzada del MENU DEPURAR con la contrasefia de
configuracién avanzada establecida en este mend.

a) Escriba la contrasefia de Configuracién avanzada cuando se le solicite para acceder a la configuracién
avanzada y, a continuacion, seleccione Aceptar para confirmar.

Nota: La contrasefia predeterminadaes 1+ 2 + 3 + 4.

Configuracion avanzada

Contrasefa

b) Seleccione cualquiera de los siguientes elementos:

QO Personalizar < Seguridad / Configuracién avanzada/

Cambiar contrasena P
@ Red

Restablecer la contrasenia a la predeterminada >
3 Dispositivo

CA >

@ Seguridad

File Protection Policy Always Keep w
EE Sistema

Permisos

Fuente desconocida ()

Instalar la aplicacién desde el mercado ‘;\;

Desi alicacién a

- Cambiar contrasena: escriba la contrasefia actual y dos veces la nueva contrasefia. A continuacion,
seleccione Aceptar para confirmar.

Cambiar contrasefia

Contrasefia actual

Confirmar nueva contrasefia

- Restablecer la contrasenfa a la predeterminada: escriba la contrasefia actual y seleccione Restablecer
para confirmar. La contrasefia se restablecea 1+ 2 + 3 + 4.

¢Restablecer la contrasefia a |la predeterminada?

Contrasefia actual

Cancelar Restablecer
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» Seleccione CA para ver y modificar certificados de CA de confianza, credenciales almacenadas de usuarios,
etc.

- Seleccione Certificados de confianza para ver y modificar los certificados de CA de confianza.

- Seleccione Credenciales de usuario para ver y modificar las credenciales almacenadas del usuario.
- Seleccione Instalar desde el almacenamiento para instalar credenciales desde el almacenamiento.
- Seleccione Borrar todas las credenciales para eliminar todas las credenciales de usuario.

Seleccione Limpiar cuando se le solicite para confirmar.

¢Borrar todas las credenciales?

- En Permisos, seleccione Fuente desconocida y active o desactive la instalacion de software de terceros
desde una fuente desconocida.

- En Permisos, seleccione Instalar aplicacion desde marketplace y active o desactive la instalacion de
software de terceros desde Optoma Marketplace

- En Permisos, seleccione Bloqueo de la configuracién del menud OSD o de la aplicacién de inicio 'y
habilite o deshabilite la modificacion de la configuracién del menu OSD.

- En Clonar, seleccione Importar configuracion de la aplicacion de inicio para importar la configuracion de
la aplicacion de inicio desde el almacenamiento.

- En Clonar, seleccione Exportar configuracién de la aplicaciéon de inicio para exportar la configuracion
de la aplicacion de inicio al almacenamiento.
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Habilitar o deshabilitar Wi-FI USB o el disco USB

A) Presione Entrada + 5 + 9 + 8 + 0 en el mando a distancia.

Se abre el cuadro de dialogo Menu del proveedor.

Dealer Menu

Advanced settings

Active Standby

Exit

b) Seleccione Configuracién avanzada y, a continuacion, introduzca la contrasefia de Configuracién avanzada
cuando se le solicite y seleccione Aceptar.

Nota: La contrasefia predeterminada para Configuracion avanzada es 1 + 2 + 3 + 4. A continuacién, seleccione
CONFIRMAR.

Password

CANCEL CONFIRM

c) Seleccione Habilitar disco USB para habilitar o deshabilitar el disco USB o Wi-Fi USB.

Advanced settings

USE WIFI Enable
USE Disk Enable
Android input Enable

Back

Si la configuracion actual es DESACTIVADO y desea habilitar la funcion, presione el botén Entrar en el
mando a distancia. A continuacion, seleccione CONFIRMAR y presione el boton Entrar. El panel se reiniciara
automaticamente para que la configuracion surta efecto.

"? USB Disk Enable

Reboot to make the settings take effect?

CONFIRM  CANCEL
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Ajustando la configuracion del Sistema

En el ment Configuracion, seleccione g para abrir el menu Sistema y, a continuacion, complete los siguientes pasos:

| 2
@ Personalizar < Sislema/
@ Red Fecha y hora 2
J Dispositivo \dioma Esp_aﬁc\ v
) seguridad iy S
Inicio y apagado P>
Energia P
HDMI CEC >
Modo de espera de energia E:i v
Actualizacion >

Seleccione Fecha y Hora para ajustar la configuracion relacionada con la fecha y la hora. Seleccione
cualquiera de las siguientes opciones:

QO personalizar < Sistema/ Fechay hora/

@ Red Fecha y hora automaticas

|;| Dispositivo

@ Seguridad
Zona horaria London
Utilice formato de 24 horas (13:00) ()

- Deslice el conmutador Fecha y hora automaticas hacia la derecha para establecer la fecha y la hora
automaticamente. Si deshabilita esta funcién, puede establecer manualmente los parametros Fecha y Hora.

- Zona horaria para seleccionar o cambiar la zona horaria de su area.
- Utilice formato de 24 horas (13:00) para activar o desactivar la visualizacion de la hora en formato de 24 horas.

Seleccione Idioma para seleccionar una de las opciones de idioma disponibles: inglés, francés, espafiol, chino
tradicional, chino simplificado, portugués, aleman, holandés, polaco, ruso, checo, danés, sueco, italiano, turco,
arabe, rumano, hungaro, finlandés o noruego.

Seleccione Teclado para visualizar y gestionar los teclados.

Seleccione en Inicio y apagado para ajustar la configuracion relacionada con iniciar y apagar el panel.
Seleccione cualquiera de las siguientes opciones:

Q  Personalizar < Sistema/ Inicioy apagado /

@ red Fuente de entrada de inicio Ultima entrada de apagado
[J Dispositivo En espera después del inicio (pantalla negra) »
@ Seguridad Temporizadores e

oo "
Cerrar recordatorio de apagado C)

- Elemento Fuente de entrada de inicio para seleccionar una de las opciones de entrada de inicio disponibles:
Entrada de ultimo apagado, Android, HDMI1, HDMI2, HDMI3 o Tipo-C.
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- Reposo después de inicio (pantalla negra) para activar o desactivar el modo reposo después del inicio.

- Cerrar recordatorio de apagado para activar o desactivar el cierre del recordatorio de apagado cuando el
panel esta programado para apagarse.

- Temporizadores = | para establecer un temporizador de inicio y apagado. Para crear una programacion,
haga lo siguiente:

a) Para habilitar el temporizador de inicio y/o el temporizador de apagado, seleccione el botén de opcién
junto a Temporizador de inicio y Temporizador de apagado.

b) Establezca la hora y seleccione los dias en los que desea que el panel siga esta programacion de inicio o
apagado.
c) Seleccione Agregar para guardar el temporizador.

Agregar nuevo temporizador

11 59 AM
0 0 PM
1 1

Repite @@

Temporizador Temporizador de inicio

o Temporizador de apagado

d) Active (o desactive) la nueva programacioén en el menu Temporizadores.
@ Personalizar < Sistema/lnicioyapagadu/
@ Red Fuente de entrada de inicio Ultima entrada de apagado w
O Dpispositivo En espera después del inicio (pantalla negra) C)
@ Seguridad Temporizadores <+
Cerrar recordatorio de apagado ()
:P: ©
Nota:
. Seleccione ® para modificar o quitar la programacion.
. Puede configurar un total de 3 programaciones.

Seleccione Energia para definir la configuracion de alimentacién. Seleccione cualquiera de las siguientes
opciones:

Q  Ppersonalizar < Sistema/ Energia/

@ Red Senial de Encendido ()
J Dispositivo Encendido Directo »
@ Seguridad Apagado Automatico w v

- Senal de Encendido para activar o desactivar el panel cuando se detecta una seial de entrada.
- Encendido Directo para activar o desactivar el inicio del panel desde una fuente de energia.

Nota: La funcién de encendido directo ayuda a las instalaciones que dependen de los temporizadores de
encendido.
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- El elemento Apagado automatico para seleccionar uno de los intervalos de tiempo disponible en minutos
para apagar automaticamente el panel cuando no se encuentra fuente de entrada: Apagado (la funcion esta
desactivada), 5, 10, 15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 55, o0 60.

- Reactivacién por LAN para activar o desactivar de forma remota iniciar el panel a través de la conexion LAN.

Nota: Despertar en LAN no puede funcionar y estara en gris cuando el Modo de energia (espera) esta
establecido en Activo.

» Seleccione HDMI CEC para activar o desactivar cualquiera de las opciones disponibles: Pantalla encendida
entonces reproductor encendido, Pantalla apagada entonces reproductor apagado, Reproductor encendido
entonces, pantalla encendida o reproductor apagado entonces pantalla apagada.

» Seleccione el elemento Modo de energia (espera) para seleccionar una de las opciones disponibles: Eco o Activo.
De forma predeterminada, el elemento Activado no esta visible. Para activar la opcién Activo, haga lo siguiente:

a) Presione los botones Entrada + 5 + 9 + 8 + 0 del mando a distancia.
Se abre el cuadro de dialogo Menu del proveedor.

Dealer Menu

Advanced settings

Active Standby

Exit

Dealer Menu

Advanced settings
Active Standby

Exit

Si la configuracion actual es DESACTIVADO y desea habilitar la funcion, presione el botén Entrar en el
mando a distancia para activar la funcién. Las modificaciones entraran en vigor inmediatamente.

Dealer Menu
Advanced settings

Active Standby

Exit

c) Seleccione Salir y presione el boton Entrar del mando a distancia para salir del menu Proveedor.
La opcion Activado esta disponible en el menu Sistema = Modo de energia (espera).

Modo de espera de energia Eco. a

Actualizacion
Eco.

‘ Activo

Nota:

. Las funciones de encendido del mando a distancia remoto LAN y OMS solo funcionaran cuando la
opcién Modo de energia (espera) esta establecida en Activado.

. El modo de espera activo consume mas energia ya que el sistema solo apaga la luz de fondo y la pantalla
principal sigue funcionando para recibir las 6rdenes de la conexién LAN y OMS. Si no tiene necesidad de
encendido remoto, le recomendamos utilizar Eco. Modo de espera para ahorrar mas energia.

. También es altamente recomendable que vuelva a establecer en Eco. Modo de espera y apagar el
panel durante un periodo de tiempo. Ayudara al sistema del panel a liberar la memoria y la carga de
la CPU.
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» Seleccione en Actualizacién para configurar las opciones de actualizacion. Seleccione cualquiera de las
siguientes opciones:

QO Personalizar < Sistema/ Actualizacién /

@ red Actualizacién de software OTA >
O Dpispositivo Actualizacion de software por USB >
@ Seguridad

- Actualizacién de software OTA (OTA, por sus siglas en inglés) para activar o desactivar las
actualizaciones del software a través de Internet. Seleccione Buscar actualizacién al encender para buscar
el archivo de actualizacion desde Internet al encender la alimentacion. Seleccione Descarga automatica
para habilitar la descarga de archivos de actualizacion automaticamente al encender la alimentacion.

Para actualizar el sistema manualmente, realice el siguiente procedimiento:

a) Seleccione ACTUALIZAR cuando se le solicite.

System update available

Would you like to update now?

LATER ! UPDATE

b) Seleccione DESCARGAR en la ventana Actualizacion del sistema.

A signin ~

System Update

Latest updating date:2022/01/20 08:54

Version 2022015153232 1.4MB.
beta6 test

c) Seleccione ACTUALIZAR para iniciar el proceso de actualizacion.

Update system now?

Your device needs to restart to finish installing update.

LATER UPDATE

Espere hasta que se complete el proceso de actualizacion.

Nota: Actualizar el software a través de Internet requiere conectividad de red.
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- Actualizacion de software USB para actualizar el sistema desde un disco flash USB.

Nota: Para proceder con la actualizacion de software, primero guarde el archivo de actualizacion en el
disco flash USB y, a continuacién, conecte este a cualquier puerto USB del panel. Abra Configuracion
avanzada = Sistema = Actualizacion = Actualizacién de software USB y seleccione Iniciar cuando se
le pida.

Actualizacion de software USB Coloque el archivo de firmware
en la unidad USB y conecte el panel plano

Nota: Si actualiza el firmware del panel desde una unidad de almacenamiento USB, primero debe
descomprimir el archivo de actualizacién y luego copiar el archivo descomprimido en el directorio raiz
USB. Asegurese de que la unidad de memoria flash USB esta formateado como FAT32.

IMPORTANTE:

. Durante el proceso de actualizacion, ya sea mediante OTA o desde una unidad de almacenamiento
USB, NO apague el panel NO extraiga la llave USB de dicho panel. Silo hace, provocara dafios en el
sistema.

. Si actualiza el panel desde un almacenamiento USB, todos los datos de usuario guardados en dicho

almacenamiento se borraran. Si actualiza el panel a través de Internet (OTA), todos los datos del
usuario permanecen intactos.

» Seleccione Legal para ver las opciones Términos y condiciones de uso, Politica de privacidad, Politica de
cookies y Abrir fuente y licencia de software de terceros.

O Personalizar < Sistema / Legal/
@ Red Términos y condiciones de uso >
O pispositivo Politica de privacidad >

@ Seguridad Politica de cookies >

3‘; Sistema

Licencia de software de cédigo abierto y de terceros >
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Desde la pantalla Inicio, seleccione ::: y presione el botdon Entrar del mando a distancia para ver la lista de

aplicaciones.

Nota:

Para instalar una aplicacion de otro fabricante, debe primero habilitar el ajuste Fuente desconocida en
el menu Seguridad = Configuracion avanzada. Consulte la pagina 56.

A continuacion, podra instalar el archivo APK (paquete de Android) en el sistema.

En general, puede usar el mando a distancia para navegar por las opciones cuando use una

aplicacién. Sin embargo, algunas de las aplicaciones no funcionan con el mando a distancia. Si esto
sucede, conecte un raton al panel.

IMPORTANTE: E/ sistema operativo Android 11 incrustado no es un sistema Android estandar. Como tal, Google

Play no esta disponible la lista de aplicaciones. La aplicacion de terceros instalada podria no
funcionar correctamente si no esta disefiada para el panel. Optoma no garantizara que estas
aplicaciones autoinstaladas funcionen correctamente.

Las pantallas de panel plano Optoma ejecutan un sistema operativo Android personalizado y

no admiten los Google Play Services. Es posible que el sistema operativo no sea compatible

con todas las aplicaciones Android de otros fabricantes. Las aplicaciones Android de terceros
pueden variar en calidad y algunos incluso contienen cédigo malicioso que puede comprometer

la sequridad del sistema e invalidar la garantia del producto. Optoma no hace ninguna
representacion con respecto a la calidad, seguridad o aptitud de cualquier aplicacién de terceros
y su compatibilidad con el panel plano Optoma. Optoma no aceptara ninguna responsabilidad por
darios, fallos, la pérdida de funcionalidad o problemas de seguridad que surgen como el resultado
directo o indirecto de instalar las aplicaciones de terceros en el panel plano. El soporte de Optoma
para rectificar cualquier problema que resulta de la instalacién de aplicaciones de terceros se
cobrara y puede ser limitado. La informacion es correcta en el momento de su edicion y esta sujeta
a cambios.

Todas las aplicaciones

a B B o E

Optoma
Management Creative Board

Suite

MediaPlayer

Browser

WPS Office

Tutoriales Bloquear File Manager

S

Optoma  Creative Cast

OPtimizar  tarketplace Pro
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Creative Cast | de

Seleccione Creative Cast para comenzar a compartir y proyectar de forma inalambrica a través de Wi-Fi o
LAN.

IMPORTANTE:

. El panel y dispositivo moévil o su PC deben estar conectados a la misma red LAN o Wi-Fi.
. Mientras esté en uso, asegurese de que tiene acceso a Internet.

Sistemas operativos compatibles con proyeccion

Transmls_m:es 2 Versién disponible
Collavision
== Windows Windows 7, 8, 8.1, 10, 11 y superior
(Vyl Mac Mac OS X 10.12 y posterior
(Vyl iPhone iOS 13y superior
Android Android 7.0 y versiones superiores
G Chrome Explo_rador Chrome OS V83 'y
superior

Uso compartido patentado

Caracteristicas Sistema operativo

Uso compartido web

(transmisor web) Explorador Chrome

Compatibilidad con AirPlay |iOS 9y superior

¢ Teléfono Android con Android 8.0 o
posterior

ChromeCast « Tableta Android con Android 8.0 o
posterior

* iPhone o iPad con iOS 14.0 o posterior
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Dispositivo movil
Cuando aparezca la pantalla de instrucciones de configuracién, escanee el codigo QR para descargar e instalar la
aplicacion Creative Cast en el dispositivo movil.

WPS-7519 4556
Creative Cast

‘CC 'GETTING STARTED ¥, GET THE APP

oy

D From your Browse
A

Launch APP

On your Mobile

Para conectarse al panel, complete los pasos siguientes:

Nota: Los pasos de conexién que se describen estan basados en un dispositivo iOS.

1. Inicie la aplicacion Creative Cast . Seleccione el dispositivo y, a continuacion, pulse Iniciar
transmision.

9:41 AM

Creative Cast

Everything on your screen, including
notifications, will be recorded. Enable Do

Optoma Creative 3
Not Disturb unexpected

Optoma A

Optoma B

O

Screen Broadcast

Optoma C

Optoma D o
€€ Creative Cast

Start Broadcast
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2. Escriba el codigo de verificacion de Creative Cast desde la pantalla de inicio para establecer la
conexion.

WPS-6325

Please Enter the Login Code @

Join

3. Pulse en alguno de los siguientes:
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* Duplicar para reflejar la pantalla del su dispositivo mévil en el
panel.

* Foto para ver y compartir fotos.

» Camara para transmitir la cdmara del dispositivo movil al panel.
* Documentos para ver y compartir documentos.

» Video para ver y compartir videos.

» Vista remota para reflejar la pantalla del panel en el dispositivo mévil con la funcién de anotacion
y de almacenamiento de imagenes.

» Control inteligente para utilizar el dispositivo mévil como mando a distancia para controlar el
panel.

+ Control de pantalla para reflejar la pantalla del panel en el dispositivo movil. Puede utilizar el
dispositivo mévil para operar el panel.

» Menu personalizado para personalizar el menu Creative Cast en el dispositivo mévil.

» Configuracion para modificar el nombre de usuario del dispositivo moévil y ver la version de
Creative Cast.

4. Para detener la transmision de pantalla, pulse .

9:41 AM £ 100% (-

Optoma Creative E@E

Equipo

Puede duplicar la pantalla del equipo a través del explorador Chrome o Creative Cast. Para usar cualquiera de
estas opciones, abra el explorador y escriba la direccién IP en el campo de direccion URL que se muestra en la
pantalla de inicio. Por ejemplo, http:/10.5.13.83.

( UserName

C reat ive Cast ‘ LoginCode

GetApps ¢ '@ 58 Hint: On Windows and Chrome OS the entire system audio
can be captured, but on Limux and Mac only the audio of a
tab can be captured.

» Para descargar Creative Cast, seleccione el icono del sistema operativo respectivo que se encuentra junto al

vinculo Obtener aplicaciones.
GetApps ¢ @ &8
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* Parainiciar la transmisién de pantalla desde el explorador Chrome, escriba su nombre de usuario preferido
(Nombre de usuario), el codigo de inicio de sesion (codigo de verificacion en la pantalla de inicio) y seleccione
Iniciar sesion. Seleccione lo que desea compartir y, a continuacién, haga clic en Compartir.

Nota:
. Si desea compartir audio durante la transmision de pantalla, seleccione :I en la pantalla de inicio.
Creative Cast
. El nombre de usuario que escriba para la transmision de pantalla también se usara en el modo

Moderacion.

Choose what to share

10.5.13.83 wants to share the contents of your screen.

Entire Screen Window Chrome Tab

0 Creative Cast

Creative Cast

Share tab audio Cancel

Para dejar de compartir, realice una de las siguientes acciones:

* Haga clic en Dejar de compartir en el explorador, o bien

192.168.50.76 is sharing your screen. Stop sharing

* Hagaclicen D en la pantalla de inicio.

Creative Cast
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Para iniciar la transmision de pantalla desde la aplicacion de escritorio, descargue Creative Cast en el equipo.

1. Inicie la aplicacién y haga clic en el nombre del dispositivo.

. Si el panel no aparece en la lista de salas, escriba la direccién IP de dicho panel manualmente
en el campo de entrada de direccion IP. Presione Entrar para comenzar a buscar el dispositivo.

Creative Cast

Optoma Creative

Optoma A

Optoma B

Optoma C

Optoma D

2. Escriba el cédigo de inicio de sesion desde la pantalla de inicio y seleccione Unirse.

Optoma Creative

Please Enter the Login Code @
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3. Haga clic en cualquiera de las siguientes opciones:

Creative Cast @ =

ay

Mirroring

o

Remote View

* Duplicar para reflejar la pantalla del equipo en el panel.

» Vista remota para reflejar la pantalla del panel en el equipo con la funcién de anotacién y de
almacenamiento de imagenes.

+ PRO (modo de moderacién) para seleccionar hasta 4 pantallas para mostrar en el panel. Escriba
la contrasefia y haga clic en Iniciar.

Nota: Para modificar la contrasefia, consulte la seccion “Configuracién de Creative Cast” en la
pagina 71.

Moderation Mode

Enter the password to start moderator
management of screen sharing.
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Seleccione las pantallas que desea mostrar.

£o) Please drag sender here

4, Para salir del modo de moderacion, seleccione Salir GZ23.

een 1

Optoma-WPS.CC

Please drag sender here

n2

g sender here

Configuracién de Creative Cast

Seleccione E
de inicio de Creative Cast:

* Agrupar E@ para compartir la pantalla con otros dispositivos.

v Playing (0)

~  Standby (1) o

(@ search )

o Optoma-WPS.CC

y, a continuacion, elija cualquiera de los siguientes iconos para definir la configuracion de la pantalla

» Configuracion E para administrar la configuracién de conexion, ver la version de Creative Cast y actualizar
el software, definir la configuracion del cédigo de inicio de sesion, establecer la contrasefia de administrador
para el usuario Moderador y activar o desactivar la funciéon de ventana flotante.

Settings
Connectivity

Wi-Fi Hotspot

SSID

Band
IP
Wi-Fi Station

Wi-Fi connect to

IP

Ethernet

. Minimizar K& Ia barra de menus.

Security

Login Code

Admin Password

Function

Floating Window
PTSGI-Meeting

192.168.50.116

Upgrade

10.0.20.182 Upgrade from OTA
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Creative Board QB

Seleccione CB Creative Board para usar plataforma de colaboracion en linea que puede reunir a los equipos
para intercambiar ideas, dibujar y colaborar, en cualquier momento y en cualquier lugar.

Antes de usar esta aplicacion, asegurese de que un raton esté correctamente conectado al panel.
Nota: El mando a distancia no funciona con esta aplicacion.

Home

Join with code

Your session

Collaboration

Non-Collaboration

CB creative Board

o - -

Create new session
Background & Template

Select a background color or template to
create new session

Template

General(4) General General

3 °
/7‘ ’—'e
General Corporate(4) Corporate

‘

~ ~ ~ \ \ \
Para empezar a utilizar la aplicacién, haga lo siguiente:
1. Seleccione la pestafia Crear nueva sesion. A continuacion, seleccione un fondo o plantilla para el

contenido.

Nota: Para acceder a sus sesiones en la nube, primero inicie sesioén en Creative Board.

- Para abrir una sesion reciente, seleccione la pestafia Inicio y, en la categoria Recientes, elija la
sesion que desea continuar.

- Para abrir una sesion de colaboracion (guardada en la nube) o de no colaboracién (guardada
localmente), en la categoria Su sesion, seleccione la sesidon que desee para continuar.

2. Seleccione Crear y use cualquiera de las actividades descritas en la tabla a continuacion:

Nota: El tablero flotante contiene muchas de las funciones principales que se encuentran en la
aplicacion Creative Board y que se detallan a continuacion.

Elemento

Descripcion

Mover el tablero
‘—I_’ flotante

Haga clic y arrastre para mover la pizarra flotante a su sitio preferido en la pantalla.

[ )
o & °
o < e

o @ $ e >

Q Minimizar el
tablero flotante

Seleccione el icono «—I—» para minimizar la pizarra flotante. Seleccione Q para
expandir la pizarra flotante.
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Elemento Descripcion
Permite escribir o dibujar una linea con forma libre.
Realice una seleccién para elegir el color de linea y el grosor deseados.

° o
o & L4
e < o

o@® + @ >

Lapiz - Seleccione J para modificar la paleta de colores. Puede seleccionar cinco colores
& de paleta segun el tema o seleccionarlos individualmente.

Theme Color

. . . . General
. . . . Vintage

0000 vy

Permite borrar las areas de los textos escritos o dibujos. Seleccione el tamafno de
borrador y arrastre sobre el area que desea eliminar.

& | Borrador @
& R

Permite seleccionar cualquier objeto de la pizarra blanca. Seleccione cualquiera de los
siguientes elementos para cambiar el &rea seleccionada.

2 0 w P

I3 | Seleccione

* | | (punto de demarcacion) para aumentar o reducir el tamano.
e % para cambiar el color.
. para duplicar.
= -
* |y para eliminar.

. T/' para reconocer texto o imagen.

. @3 para rotar.
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Elemento Descripcion

Permite dibujar una forma geométrica.

Seleccione la forma 2D, 3D deseada con varias opciones de color, use una regla para

medir distancias y dibujar lineas, o use un transportador para medir y dibujar angulos.

2D 3D ey . .
O © A N O
Forma" oooo ., 000
geomeétrica ;oo ®
CCN )
@
£ K
o >
Seleccione cualquiera de las siguientes herramientas:
L3
T @
o <

. T editor de texto para introducir y formatear texto.

. [-i] importar archivos JPG, PNG o PDF desde diferentes dispositivos de
almacenamiento, incluido el almacenamiento interno, el almacenamiento USB o la
unidad en la nube.

M4 . @Q:' incrustar una ventana de explorador web totalmente funcional. Puede hacer las
> h as ¢ siguientes operaciones con la ventana del explorador: capturas de pantalla, cambiar
erramientas el tamafio, reubicar, duplicar y eliminar.
S Google
(L]
T @
S <
Q
Google #24# :  English
. @ incrustar una camara de documentos.

ARadir una pagina.

Menu

Seleccione cualquiera de las siguientes opciones:
* Nuevo para crear una nueva sesion.
» Abrir para abrir una sesién de colaboracién o no colaboracion.

* Guardar o Guardar como para guardar o guardar como el contenido actual en una
sesion de colaboracion o no colaboracion.

* Importar para importar un archivo JPG, PNG o PDF.
» Exportar para exportar la sesion como archivo JPG, PNG o PDF.

» Configuracién para activar o desactivar el guardado automatico para sesiones de
no colaboracion, el modo de escritura de proteccién ocular, personalice el tablero
flotante y actualice el software.

» Tutorial para leer el tutorial de la aplicacién Creative Board.
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Elemento Descripciéon
Seleccione cualquiera de los siguientes para compartir el archivo con otros dispositivos:
» Codigo QR para compartir el archivo con cédigo QR.
Share with QR code
Ensure your device is connected to the same Wi-Fi
network, then scan the QR code.
°<Z Share
(Compartir)
Nota: Antes de escanear el codigo QR para descargar el archivo, asegurese de que
tanto el panel como el dispositivo movil estan conectados a la misma red Wi-Fi.
» Correo electrénico para enviar el archivo por correo electrénico.
Nota: Si desea enviar el archivo a través de correo electrénico por primera vez,
primero se le pedira configurar los ajustes de correo electronico. Para obtener
mas informacién, consulte pagina 53.
Acerque o aleje la pantalla. A continuacion, seleccione para abrir la ventana de
zoom. Mueva el cuadro rojo al area que desea mostrar en la pantalla.
@ Zoom
Seleccione X para cerrar la ventana de zoom.
Seleccione un fondo de pantalla o una plantilla para su contenido. Elija Seleccionar. A
continuacion, seleccione su imagen desde el Administrador de archivos o desde el
explorador y establézcala como plantilla para su sesion.
Background
Color v
Opciones
de fOI"IdO de Template
pantalla

General(4)

01 02
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Elemento Descripcion
_EJ_ Eg;Lnaar una Elimine todos los elementos u objetos que dibuje en la pagina actual.
t) Deshacer Deshacer la ultima accion.
d Rehacer Permite volver a hacer la ultima accion.

Administrador
de paginas

Visualice y administre todas las paginas que estan asociadas con la sesién actual.
Seleccione cualquiera de las siguientes opciones:

< 2/3 )

. </> para abrir la pagina anterior o siguiente.

* Numero de pagina, por ejemplo 2/3 para abrir el administrador de paginas:

1 2 3

+ ] +

Seleccione + en el lado izquierdo para afadir una pagina a la izquierda o derecha
para afadir una pagina a la derecha.

Seleccione @ para eliminar la pagina seleccionada.

Nombre de
sesion

El nombre de sesion predeterminado es “Sesién sin titulo”.

CB  Untitled session 'Z*

Para cambiar el nombre de la sesion, seleccione / y escriba un nuevo nombre cuando
se le solicite. A continuacion, seleccione Guardar.

Rename session

Untitled session

( Cancel ) EC Save )E

Nota:

. También puede cambiar el nombre de la sesion en la pestana Inicio
de Creative Board. Seleccione la sesion y, a continuacion, elija « -+
= Cambiar nombre. Seleccione Guardar cuando se le indique para
guardar las modificaciones.

G o000
Untitled session

Modified 06:02 AM
Owned by me

. Si la sesion esta marcada con el icono %, significa que es una
sesion de colaboracién activa; si el icono es @, significa que es
una sesion de colaboracion inactiva. Todas las demas sesiones
son sesiones de no colaboracion. Para acceder a las sesiones de
colaboracién, asegurese de iniciar sesion en Creative Board.

76 Espaiiol




UTILIZAR LAS APLICACIONES

Elemento Descripcion
Inicie sesion en Creative Board con su cuenta de Creative Board o con su cuenta de
Google para crear sesiones de colaboracion.

Iniciar sesion A Signin ~

Cuando haya iniciado sesion, seleccione {83 para ver la configuracion de la cuenta o
pulse [= para cerrar sesion.

Administracion
P’R de asistentes

Invite a los asistentes a unirse a Google Classroom a través de Creative Board.

En la pestafia Asistentes :=, seleccione - y, a continuacién, seleccione cualquiera de
las siguientes opciones:

‘= Attendees e+
AR Owner
e Bk . ibassne (you)
i@gmail.com
v Invite (1) 7

e user20220122..RC (pending) L. =,

i@gmail.com

v Session (0) mYGxUCS O

* Através de Google Classroom
* Enviando una invitacién por correo electrénico con la contrasefia de la sesion
* Enviando un cédigo de sesion.

En la pestana Asistentes, puede asignar un rol al asistente (ya sea espectador o
editor), eliminar (¢ = @) asistentes, renovar (¥)) el codigo de sesidn y definir (¢83) la
configuracion de los asistentes.

Seleccione AR para acceder a la pestafia Grupo. A continuacion, seleccione -} y escriba
la informacion del grupo, como el nombre del grupo y los asistentes. Seleccione Guardar.

Create new group

Group name

Choose attendee

D user2022012288b5RC

@gmail.com

ot D) (e )

Para modificar la configuracion del grupo, seleccione =« .

Administracion

[+2] | de Google
Classroom

Vea la instancia de Google Classroom relacionada con su cuenta de inicio de sesion.
Seleccione ¢ 5 para cambiar a otra clase o seleccione (T para publicar el vinculo de la
sesion en Google Classroom.

H Test Class 3 &
- pdussm@gmail.com
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Administrador de archivos =y,

Seleccione Administrador de archivos para administrar los archivos y carpetas.

Administrar archivos

Oploma

Storage

DISK DRIVE

Cloud Storage

Download

Collections

g Images

E Videos
% Document
ﬁ Music

Internal Storage
22 GB free from 32 GB

. 3% A ] A/ p—
3.9 GB free from 4.0 GB

Alarms Audicbhooks CreativeCast DciMm Documents

Dec 052022 Dec 05 2022 Dec 05 2022 Dec 05 2022 Dec 08 2022

| &

4
7

Download HMark Movies Music Notifications

Dec 05 2022 Dec 05 2022 Dec 05 2022 De: 05 2022 Dec 05 2022
SN ot t I "t it

OSPlaylist Pictures Podcasts Record Ringtones

Dec 08 2022 Dec 05 2022 Dec 05 2022 Dec 15 2022 Dec 052022

Seleccione una ubicacion de almacenamiento y busque un archivo o carpeta que desee ver y, a continuacion,
presione el boton Entrar para abrir dicho archivo o carpeta.

La siguiente tabla lo ayudara a navegar por el Administrador de archivos y sus funciones incluidas.

Elemento Descripcion
. Permite mostrar solo los archivos de imagen en la ubicacién de almacenamiento
E Imagenes .
- seleccionada.
ﬁ Videos Permite mostrar solo los archivos de video en la ubicacion de almacenamiento
seleccionada.
—| Permite mostrar solo los archivos de documento en la ubicacién de almacenamiento
g Documento .
seleccionada.
E Musica Permite mostrar solo los archivos de audio en la ubicacion de almacenamiento
seleccionada.
e | Vista . . o
oo - Permite ver los archivos y las carpetas como miniaturas.
Miniaturas
Vista Lista Permite ver los archivos y las carpetas como una lista.
Ordenar Permite ordenar los archivos y las carpetas por nombre o por fecha en orden ascendente o
descendente.
Buscar Permite buscar los archivos y las carpetas mediante palabras clave o nombres.
Version de e . L . .
software Ver la version de software y actualizar la aplicacion (si es necesario).
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Elemento Descripcion
= | Nueva . -
[ ) Permite afiadir una nueva carpeta.
carpeta
Seleccionar archivos y carpetas. Una vez seleccionada esta opcion, elija alguno de los
iconos siguientes:
. E deshacer la ultima accion.
. activar/desactivar todos los elementos.
. cortar y pegar el/los elemento(s).
. copiar y pegar el/los elemento(s).
- |l eliminar el/los elemento(s).
. cambiar el nombre de un elemento.
. compartir un elemento mediante un cédigo QR.
Nota: Para compartir archivos con un cédigo QR, asegurese de que el dispositivo movil
%E Seleccione esta conectado a la misma red que el panel.
Share with QR code
Share with E::Zi'e your device is connected to the same Wi-Fi network, then scan the QR
* || comprimir el/los elemento(s).
. . Mover/copiar el/los elemento(s) a otro sitio o ver los detalles de los elementos.
Permite compartir elementos entre el panel y el dispositivo movil a través del explorador
web.
Upload with IP Address
Download, =
192.168.0.119:8080 ——
Ensure your device i connected to the same Wi-Fi network, then open O [#] 6CF4EDSF-140C-49...
browser on your device and enter the ip address to send files directly. Files
will send to "Download" folder.
A Compartir —
elemento(s) i
Nota:
. Por defecto, todos los elementos que carga al panel se guardan en la carpeta
Descargas “
. Para cargar elementos, asegurese de que el dispositivo moévil esta conectado
a la misma red Wi-Fi que el panel.
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Almacenamiento en la nube

Seleccione Administrador de archivos — Almacenamiento en la nube [ para crear una cuenta o utilizar
una cuenta que ya existe para acceder al almacenamiento en la nube.

Optoma

Internal Storage
ity
22 GB free fro

Shared Drive

DISK DRIVE

3.9 GB free from 4.0 GB

Cloud Storage

i Download

Collections

Q Images No public cloud connected.
Add account

E Videos
El Document
ﬂ Music

Para crear una cuenta:

1. Seleccione P+ o Anadir cuenta.

2. Seleccione el tipo de unidad.

Add account

OneDrive

3. Siga las instrucciones de pantalla para crear una cuenta o iniciar sesién en una cuenta existente.

4. Después de iniciar sesion correctamente, se le pedira establecer un cédigo PIN de seguridad.
Seleccione Configuracion para establecer un codigo PIN u Omitir para omitir este paso.

Security PIN

Set a 4-digit PIN to secure your cloud account
on this device.

Nota: E/ codigo PIN se utiliza para proteger el almacenamiento en la nube del usuario contra el acceso ilegal.
Cuando el estado del sistema cambia (por ejemplo, de espera a normal, de luz de fondo apagada a
encendida), el usuario debe introducir el cédigo PIN configurado para la verificaciéon para acceder a su
almacenamiento en la nube.
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Su cuenta aparecera en el menu Almacenamiento en la nube.

“ Optoma

Internal Storage
22 GB free from 32 GB

Shared Drive

DISK DRIVE
3.9 GB free from 4.0 GB

Cloud Storage

Croilsd] AMY SMITH

Para administrar sus cuentas de almacenamiento en la nube en el Administrador de archivos,
seleccione cualquiera de las siguientes opciones:

. fo_,_ para afiadir otra cuenta de almacenamiento en la nube.
. P@, para bloquear la cuenta de almacenamiento en la nube.
. po para eliminar la cuenta de almacenamiento en la nube.

Nota: El bloqueo y la eliminacién de la cuenta de almacenamiento en la nube en el Administrador
de archivos solo evitaré o eliminaré el acceso a ese almacenamiento en la nube en el
Administrador de archivos y no bloqueara ni eliminaréa el almacenamiento en la nube en su
ubicacion original, por ejemplo, en Google.

Configuracion de un PIN de 4 digitos

Si omitid la configuracion de un PIN de 4 digitos durante la configuracion inicial del almacenamiento en la nube,
haga lo siguiente:

1.

3.

Abra el Administrador de archivos y Seleccione Almacenamiento en la nube en el lado izquierdo.

Optoma

Cloud Storage /

Interal Storage
22 GB free from 32 GB

Shared Drive

DISK DRIVE
3.9 GB free from 4.0 GB

e o AMY SMITH

Seleccione la cuenta en la nube que desee para la que quiere configurar un PIN.

. [ ] .
En el lado derecho de la pantalla, seleccione )y para configurar un PIN para proteger su cuenta en
la nube contra el acceso no autorizado. ;
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4. Escriba un codigo PIN (numero de 4 digitos) en el campo Escribir nuevo PIN 'y, a continuacion, vuelva
a escribir el mismo PIN de 4 digitos en el campo Escribir el PIN de nuevo para verificar el nuevo PIN.

Set your PIN
1 2 3
Enter a new PIN
4 5 6
Enter the PIN again

7 B 9
0 Delete
5. El nuevo PIN ahora se habra configurado. Seleccione Aceptar para terminar.

Setup successfully. Please enter again.
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Reproducir archivos multimedia

Formatos multimedia admitidos

Tipo de medio

Formato compatible

Video

Formato de video admitido (codec) de hasta 4K de resolucion:

+ .avi (MPEG-1, MPEG-2 MP a HL, MPEG-4 SP a L0-3, ASP a L0-5, H.264, MP, HP a Nivel
4.1, H263, VP6, MJPEG)

ts (MPEG-2 MP a HL, MPEG-4 SP a L0-3, ASP a L0-5, H.264 MP, HP a Nivel 4.1, VC1
APy H265)

« .mpg, .mpeg (MPEG-1, MPEG-2 MP a HL, H.264 MP, HP a Nivel 4.1)
.mp4 (MPEG-4 SP a L0-3, ASP a L0-5, H.264 MP, HP a Nivel 4.1, H265)

.mov (MPEG-4 SP a L0-3, ASP a L0-5, MJPEG, H.264 MP, HP a Nivel 4.1, H265)
.mkv (VP9, H.265)

3gp (H.264 MP, HP a Nivel 4.1, H263, MPEG-4 SP a L0-3, ASP a L0-5)

Audio

Formatos de audio admitidos (cddec):
* .wma (WMA/WMAPro: 128 Kbps~320 Kbps, tasa de muestreo entre 8 KHz y 48 KHz)
* .mp3 (MPEG Nivel 3: 32 Kbps~320 Kbps, tasa de muestreo entre 32 KHz y 48 KHz)

« .wav (PCM: 320 Kbps max., tasa de muestreo de 48 kHz méx. ADPCM: 384 Kbps, tasa
de muestreo entre 8 KHz y 48 KHz)

.m4a (ACC: 24 kbps ~ 384 kbps, tasa de muestreo entre 16 KHz~48 KHz)
* .0gg (Vorbis: 320 Kbps max., tasa de muestreo entre 8 KHz y 48 KHz)

Imagen

Formatos de imagen admitidos (con resolucion maxima):

* .png (8k*8k)

* .jpeg (8k*8k de linea de base; 4k*4k progresivo(.bmp [8k*8Kk])
» .gif (4k*4k)
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Reproducir videos

Seleccione el video que desea reproducir y presione el botén Entrar para iniciar la reproduccion.

00:16

Durante la reproduccion, presione el boton Entrar para abrir la barra de herramientas de control de reproduccion.
A continuacion, seleccione cualquiera de las siguientes opciones:

Elemento Descripcion
e Lista Permite mostrar miniaturas de video.
° Retroceder Permite hacer retroceder el video.
o Video anterior Permite saltar al video anterior.

°/° Permite alternar entre | Seleccione o para pausar la reproduccion. Para reanudar la reproduccion,

ausar y reproducir. .
P yrep selecmoneo.

o Video siguiente Permite saltar al video siguiente.
° Avance rapido Permite hacer avanzar el video rapidamente.
e/@ Permite alternar entre | Seleccione para reproducir todos los archivos de video en un bucle o
e reproduccion en bucle | ggjeccione para reproducir el archivo de video actual en un bucle.
0 una vez.

Seleccione e para reproducir todos los videos en la lista una vez.

Nota: Para detener la reproduccion, presione el botén Atras del mando a distancia. Cuando aparezca el mensaje
de confirmacion, seleccione Confirmar y presione el botén Entrar.

Exit the Playing

Are you sure you want to exit the current playback?
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Reproducir musica

Seleccione la pista de audio que desee reproducir y presione el botéon Entrar para iniciar la reproduccion.

7 N

i

mp3

Durante la reproduccion, presione el botén Entrar para abrir la barra de herramientas de control de reproduccion.
En la siguiente tabla se explican las funciones disponibles en la barra de herramientas de control de reproduccion.

Elemento Descripcion
e Lista Permite mostrar miniaturas de pistas.
o Retroceder Permite hacer retroceder la pista.

°

Pista anterior

Permite volver a la pista anterior.

00

Permite alternar entre
pausar y reproducir.

Seleccione 0 para pausar la reproduccién. Para reanudar la reproduccion,

seleccione o

o

Pista siguiente

Permite saltar hacia adelante a la pista siguiente.

c

Avance rapido

Permite hacer avanzar rapidamente la pista.

e0
©

Permite alternar entre
reproduccion en bucle
O una vez.

Seleccione @ para reproducir todas las pistas en un bucle o seleccione @
para reproducir la pista actual en un bucle.

Seleccione e para reproducir todas las pistas de la lista una vez.

Nota: Para detener la reproduccion, presione el botén Atras del mando a distancia. Cuando aparezca el mensaje
de confirmacion, seleccione Confirmar y presione el botoén Entrar.
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Ver imagenes

Seleccione la imagen que desee mostrar y pulse el boton Entrar para abrirla en la pantalla. La presentacion de
diapositivas comenzara automaticamente.

Flower1.]pg

@) (o) (®

Presione el boton Entrar para abrir la barra de herramientas de control de imagen. En la siguiente tabla se
explican las funciones disponibles en la barra de herramientas de control de imagen.

Elemento

Descripcion

Lista

Permite mostrar miniaturas de imagenes.

o

Fondo de pantalla

Permite establecer la imagen actual como fondo de pantalla.

°

Imagen anterior

Permite saltar a la imagen anterior.

00

Permite alternar
entre pausary
reproducir.

Seleccione o para pausar la reproduccién. Para reanudar la reproduccion,

seleccione o

o

Imagen siguiente

Permite saltar a la imagen siguiente.

ee
(=}

Permite alternar
entre reproduccion

en bucle o una vez.

para reproducir el archivo de imagen actual en un bucle.

Seleccione para reproducir todos los archivos de imagen en un bucle o
seleccione

Seleccione @ para reproducir todas las imagenes de la lista una vez.

Nota: Para detener la presentacion de diapositivas, presione el botén Atras del mando a distancia. Cuando
aparezca el mensaje de confirmacion, seleccione Confirmar y presione el botén Entrar.
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Bloqueo de pantalla G

Permite seleccionar Bloqueo de pantalla para establecer el codigo PIN de cuatro digitos. Mediante el cédigo PIN,
puede bloquear el panel contra el uso no autorizado.

Para establecer el codigo PIN del sistema por primera vez, inicie la aplicacion Bloqueo de pantalla. A
continuacion, seleccione Establecer contrasena.

Set password

You have not set the password, set up now?

Cancel : Set password :

Se abrira el menu Configuracién avanzada = Seguridad. Para establecer la contrasena, consulte “Ajustando la
configuracion del Seguridad” en la pagina 54.

Explorador ()

Seleccione Explorador para acceder a las paginas web.

__

O c @l creativeboard.optoma.com !,4556_{_
CB Creative Board Login

Remote collaboration from
anywhere! ®

-
Creative Board designed to enable collaboration and g
interaction for physical and hybrid team co-create in real
time. A visual platform that makes it easy for teams to o
create, manage and stay connected.
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Optoma Marketplace

Seleccione Optoma Marketplace para visitar la tienda de aplicaciones integrada y descargar e instalar otras
aplicaciones de terceros en el panel.

Nota: Para instalar aplicaciones de terceros, asegurese de que la opcion Instalar aplicacion desde marketplace
esté habilitada en la seccién Configuracion = Seguridad = Configuracion avanzada = Permisos. Consulte
la pagina 56.

Optoma Marketplace

FEATURED

Descargo de responsabilidad para aplicaciones no autorizadas en pantallas basadas en Android de la
gama Creative Touch

Para la seguridad del sistema, las pantallas de panel plano de Optoma funcionan en un sistema operativo
Android personalizado. Ademas, las pantallas de panel plano de Optoma no admiten Google Play Services.
Optoma ha optimizado el sistema operativo Android para que solo queden los médulos relacionados con las
funciones de visualizacién. Es posible que el sistema operativo Android personalizado no sea compatible con
todas las aplicaciones Android de terceros. La calidad de las aplicaciones Android de terceros pueden tener una
calidad diferente y algunas incluso contienen cédigo malintencionado que puede comprometer la seguridad y
funcionalidad del sistema e invalidar la garantia del producto.

Optoma no hace ninguna representacion con respecto a la calidad, seguridad o aptitud de cualquier aplicacion de
terceros y su compatibilidad con el panel plano Optoma. Optoma no aceptara ninguna responsabilidad por dafos,
fallos, la pérdida de funcionalidad o problemas de seguridad que surgen como el resultado directo o indirecto de
instalar las aplicaciones de terceros en el panel plano. El soporte de Optoma para rectificar cualquier problema
que resulta de la instalacién de aplicaciones de terceros se cobrara y puede ser limitado.
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Optimizador @
Seleccione Optimizador para abrir la aplicacion Optimizador y comenzar a limpiar y optimizar los datos del panel.

» Para limpiar la memoria automaticamente y eliminar los archivos temporales y no deseados, seleccione
Optimizar con un boton.

« Para limpiar la memoria manualmente, seleccione Limpiar memoria . Para eliminar los archivos
temporales y no deseados manualmente, seleccione Limpiar papelera (I1).

One Key Optimize

@

Clean Memary Clean Trash
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Reproductor multimedia m

Seleccione Reproductor multimedia para crear la lista de reproduccion y reproducir los archivos multimedia.

$¢ MediaPlayer © Ajustes

Reproductor de Medios(0) Acceso Rpido

Escanear el C6digo QR para Reproducir

No ha creado ninguna lista de reproduccién. Cree por favor.
g Almacenamiento

@ Crear mi Lista de Reproduccion

@& ESD-USB

Crear una lista de reproduccién
Para crear una lista de reproduccion, realice el siguiente procedimiento:

1. En el lado izquierdo de la pagina principal, seleccione Crear mi lista de reproduccion. A
continuacion, escriba el nombre de la lista de reproduccion y seleccione Confirmar.

Introduzca el nombre por favor

Nueva Lista de Reproduccion

( Cancelar ) ( Confirmar )

2. Seleccione Agregar los archivos para afadir los archivos multimedia.

D Detalle de la Lista de Reproduccion

Q Nueva Lista de Reproduccién(0)
© 00:00

4 Renom..

Todavia no ha agregado ningun archivo. Agregue por favor.

@ Agregar los archivos
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3. Seleccione los archivos multimedia que desea agregar a la lista de reproduccién. A continuacion,

seleccione Aceptar.

File picker

Los detalles de la lista de reproduccion apareceran en la pantalla.

D Detalle de la Lista de Reproduccién

Nueva Lista de Reproduccion(4)

© 00:12

s Reprodu.. = Modo deR.. ® Agregar.. Y= Selec..

1080p Logo.jpeg

WallpaperDog-10976860.jpg

1080p Logo (1).jpeg

WallpaperDog-10976860 (1).jpg

[ Renom.. [4 Exportar a USB

® Reproducir

® Reproducir

® Reproducir

® Reproducir

@ Mas

© Mas

@ Mas

© Mas
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Administrar una lista de reproduccion
Para administrar una lista de reproduccion, puede hacer lo siguiente:
» Seleccione Reproducir (junto al archivo) para iniciar la reproduccion.

»  Seleccione Mas (junto al archivo) para acceder a mas opciones.
- Seleccione Eliminar para eliminar el archivo de la lista de reproduccion.
- Seleccione Hacia arriba o Hacia abajo para reorganizar el orden de una lista de reproduccion.

O UU. 12

= Reprodu.. = Modo de R.. @ Agregar. Y= Selec.. [ Renom.. [% Exportar a USB

Seleccionar la Operacion ® Reproducir @ Mas

Eliminar
® Reproducir @ Mas

Hacia arriba

1080p Log » ® Reproducir @ Mas
Hacia abajo

WallpaperDog- 8 ) (® Reproducir @ Mas

»  Seleccione Reproducir todo para comenzar a reproducir todos los archivos multimedia.

* Seleccione Modo de reproduccién para definir la configuracion de la presentacion de diapositivas.
Seleccione la duraciéon de la transicion y elija Guardar para aplicar la configuracion.

Modo de Reproduccion

Reproduccion en Bucle ()

Intervalo de imagen

@ 3s 55 108 20S
C Cancelar ) C Guardar )

Nota: De forma predeterminada, la opcion Reproduccion en bucle esta habilitada.

» Elija Seleccionar para seleccionar los archivos deseados y realizar la eliminacion.
- Para eliminar los archivos seleccionados, seleccione Eliminar.
- Para eliminar todos los archivos, elija Seleccionar todo. A continuacion, seleccione Eliminar.

O Detalle de la Lista de Reproduccion

Nueva Lista de Reproduccion(4)

© 00:12

1080p Logo.jpeg

Salirde la
® Seleccion

Selecc
WallpaperDog-10976860.jpg 3 ionar
Todo

T Eliminar
1080p Logo (1).jpeg

» Seleccione Cambiar nombre para cambiar el nombre de la lista de reproduccién.
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» Seleccione Exportar a USB para exportar la lista de reproduccion a la unidad de disco USB. A continuacion,
seleccione Confirmar.

Exportar a USB

Nombre del Archivo

Dispositivo de Exportacion

ESD-USB ®

< Cancelar ) ( Confirmar )

Espere hasta que el proceso se complete. A continuacion, seleccione Hecho.

Exportar a USB

) Exportacion completa (100%)

Nota: También puede acceder a esta opcion de menu en la pagina principal.

» Para volver a la pagina principal, presione el boton Atras del mando a distancia.
* En la pagina principal, puede hacer lo siguiente:

- Para reproducir todas las listas de reproduccion, seleccione Reproducir todo.

- Para crear una nueva lista de reproduccion, seleccione Crear. Para obtener mas informacion, consulte
pagina 90.

- Para eliminar todas las listas de reproduccion, seleccione Mas > Eliminar todas las listas de reproduccion.

:4 MediaPlayer @© Ajustes

Reproductor de Medios(1) Acceso Rpido

=s Reproducir Todo [ Crear [SRVES

Nueva Lista...duccién(4) ® Reproducir ® Mas

Optoma

Seleccionar la Operacion Escanear el C6digo QR parz

1 Eliminar todas las listas de reproduccién

g Almacenamiento

- Para reproducir una lista de reproduccion, selecciénela y elija Reproducir (junto a la lista de reproduccion
seleccionada).

:4 MediaPlayer @© Ajustes

Reproductor de Medios(1) Acceso Rpido

=% Reproducir Todo [#) Crear © Maés

Nueva Lista...duccién(4) ® Reproducir © Maés

) 00:12 y 9 09:40:43 Creado

Espafol 93



UTILIZAR LAS APLICACIONES

- Para administrar una lista de reproduccion, seleccionela y elija Mas (junto a la lista de reproduccién
seleccionada).

:0 MediaPlayer

Reproductor de Medios(1)

= Reproducir Todo [} Crear [SRVEE
Mas

Nueva Lista...duccid
Bl Introducir detalles

Optoma

W Eliminar
[4 Renombrar
=t Hacia arriba

2! Hacia abajo

* Introducir los detalles: permite ver la lista de reproduccion. Para obtener mas informacién, consulte pagina
92.

* Eliminar: permite eliminar la lista de reproduccion.
« Cambiar nombre: permite cambiar el nombre de la lista de reproduccion.

« Subir/Bajar: permite ordenar la lista de reproduccién. Esta funcion es aplicable cuando hay mas de una lista
de reproduccion.

» Exportar: permite exportar la lista de reproduccion a la unidad de disco USB. Para obtener mas
informacion, consulte pagina 93.

- Para habilitar o deshabilitar algunas funciones adicionales, seleccione Configuracion (@).

Reproduccién Automética de USB

Reproduccién de Horario

Activar La rReproduccion Automatica

Mostrar el Cédigo QR

Después de habilitarlo, puede escanear el codigo QR para reproducir archivos de medios

- Para crear una lista de reproduccion o administrar los archivos directamente en el dispositivo o unidad de
disco USB, seleccione Almacenamiento o UNIDAD DE DISCO. A continuacién, realice las operaciones
deseadas.

Escanear el C6digo QR para Reproducir

g Almacenamiento

@ ESD-USB
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imagen como .jpg o0 .png.

Para realizar la conversion de archivos, complete los siguientes pasos

Para usar el Reproductor multimedia para archivos de PowerPoint, debera convertir el archivo a un formato de

1. Abra el archivo de PowerPoint y seleccione Guardar como para guardarlo en formato JPEG o PNG.
Nota: E/ Reproductor multimedia es compatible con los siguientes tipos de archivo: .jpg, .jpeg, .png,
.bmp y .gif.

P Save As

Organize ~

J 3D Objects

PowerPoint Presentation

PowerPoint Macro-Enabled Presentation
PowerPoint 97-2003 Presentation

PDF

XPS Document

PowerPoint Template

oo PowerPoint Macro-Enabled Template

PowerPoint 97-2003 Template
Office Theme
PowerPoint Show
PowerPoint Macro-Enabled Show
PowerPoint 97-2003 Show

NevPowerPoint Add-in

PowerPoint 97-2003 Add-in
PowerPoint XML Presentation

B Desktop MPEG-4 Video

Windows Media Video
i Documents e Lo g L z

& Downloads [’PEG File Interchange Format
PNG Portable Network Graphics Format

d Music

& Pictures Device Independent Bitmap
Windows Metafile

B videos Enhanced Windows Metafile

2. WINDOWS (c|Scalable Vector Graphics Format
Outline/RTF

~- DATA (D) |powerPoint Picture Presentation
Strict Open XML Presentation

File name: Frypmryms D atio

Save as type: |OpenDocument Presentation

Process Add a tag
A Hide Folders Tools ~ Cancel
2. Seleccione Todas las diapositivas para crear una carpeta con cada diapositiva guardada como un
archivo JPEG independiente.
Microsoft PowerPoint
o Which slides do you want to export?
All Slides Just This One Cancel
3. Copie la carpeta de diapositivas en una unidad de disco USB o en el almacenamiento interno del

dispositivo.

USB-DRIVE

=s Play Al

< @ USB-DRIVE

Name

@ Android

Q Search

W FP_Media_Player_Introduce

B template

Modified Time

2023/05/10 12:36:46

2023/05/10 12:40:08

2

05/10 19:26:30

Q) Refresh

Size
1 item
9 items

20 items
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4, A continuacion, puede crear una lista de reproduccion o reproducir toda la carpeta directamente.

Storage USB-DRIVE

=s PlayAll Y= Select Q Search Array ) Refresh

< ® USB-DRIVE * ®m FP_M..duce

Name Modified Time Size
Slide_1.JPG 2023/05/10 19:29:48 127.2KB
= Slide_2.JPG 2023/05/10 19:29:48 55.78KB
™ Slide_3.JPG 2023/05/10 19:29:48 85.55KB
= Slide_4.JPG 2023/05/10 19:29:48 16.41KB
= Slide_5.JPG 2023/05/10 19:29:48 100.79KB
= Slide_6..JPG 2023/05/10 19:29:48 122.46KB
= Slide_7.JPG 2023/05/10 19:29:48 121.98KB
= Slide_8.JPG 2023/05/10 19:29:48 85.03KB

= Slide_9.JPG 2023/05/10 19:29:48 14.09KB
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Acceso rapido

Para crear una lista de reproduccién de forma remota desde el dispositivo moévil, haga lo siguiente

1. Desde el lado derecho de la pagina principal, use la camara de su dispositivo para escanear el cédigo
QR. A continuacion, pulse el vinculo (“bytello.com”) y pulse @) para agregar los archivos a la lista de
reproduccion.

You can select pictures,audio and
video files to send to the display
device.
-MO VIDEO PHOTO PORTRAIT
2. Seleccione los archivos del dispositivo movil y pulse Agregar.

Aparece una lista de archivos en la pantalla. A continuacion, pulse Enviar para continuar.

Photos  Albums

Q Photos, People, Places...

Nota:

< Camera

Edit playlist(5)
E A}EBDASD1—7752—4F83—BCDO~C5FC5...
E ?é?z?DA2-96E7-A779-8002-A58D19...
B ?fﬁ?DBAA-OOaC-A55A-94AB-DOB46..,
E ?PTEAABE-GE7E-4677-BADO-OEEQAA...

E 271875FC-1ABF-4AB8-96EC-AEE8A2...
3.3MB

AA & in-transfer.bytello.com ¢

« Para agregar mas archivos a la lista de reproduccion, pulse .
* Para eliminar el archivo de la lista de reproduccion, pulse

Espaiiol
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3. Defina la configuracion relacionada con la lista de reproduccion. A continuacion, pulse Confirmar
envio para enviar la lista de reproduccion al panel.

Send playlist

Send playlist

Playlist name

Playlist20221216-1550
4BBDA9D1-7752-4F83-BCD0O-C5FCS...

- ®

Loop playback B 04977DA2-96E7-4779-8002-A58D1... ® Q

Picture interval
3FCCDBA44-003C-4554-944B-DOBA6...

® 3s 5s e a—— ® Send complete
Save to device DD7EAABE-687E-4677-B4D0-0EE94... ® Your playlist has been successfully
fter sendin: t YT sent to the display device. It will

automatically play after downloading
271875FC-1ABF-4AB8-96EC-AEE8A.

Una vez que se complete el proceso de transmision, la reproduccion de la lista de reproduccion se
iniciara automaticamente.

Quick Access

~
r

Play

Start playing Playlist20221216-1550] now?

( Cancel \\ (StartF'Iay(‘lS))

Downloading(4/5]

& Cancel

Nota: Puede cancelar la reproduccién seleccionando Cancelar cuando el mensaje "Reproducir”
aparezca en la pantalla.

WPS Office (Oficina WPS)

Seleccione WPS Office para editar y administrar cualquier formato de documento, incluidos archivos PDF, de
Microsoft Word, de PowerPoint y de Excel.

Reciente  Marcados [ Abrir

Reciente

K,

Nota: También puede abrir el documento directamente desde el Administrador de archivos. Consulte la pagina

78.
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Optoma Management Suite (OMS)™ (S22

Este panel se puede controlar mediante Optoma Management Suite. OMS es una solucién intuitiva de
administracion de pantallas basada en la nube, disefiada para agilizar las operaciones mediante la supervision,

el diagndstico y el control de pantallas audiovisuales desde cualquier parte del mundo a través de una Unica
plataforma (se requiere acceso Wi-Fi). OMS es la primera solucién de administracion que es compatible con varias
tecnologias de visualizacion, como proyeccion, paneles planos y pantallas LED. Esta caracteristica permite una
integracion sencilla en las flotas de pantallas existentes al tiempo que ofrece diferentes niveles de acceso y control
para los usuarios, lo que garantiza que los dispositivos se administren de manera segura.

Con una interfaz facil de usar y supervision en tiempo real las 24 horas del dia, los 7 dias de la semana, OMS
permite a los usuarios comprobar el estado de los dispositivos de visualizacién y realizar configuraciones para
optimizar el rendimiento. Los administradores y técnicos de Tl pueden enviar y transmitir facilmente mensajes

de emergencia, alertas y anuncios en cualquier pantalla del mundo. Ademas, los usuarios también pueden
programar los dispositivos y establecer horarios en ellos para que se usen solo durante las horas de funcionamiento
principales, todo ello de forma remota. También pueden implementar el apagado inmediato para emergencias,
reduciendo el consumo de energia y los costos operativos.*

Nota: *OMS es una plataforma en constante evolucién con caracteristicas y funciones que se agregan a lo largo del
tiempo. Para conocer el conjunto de caracteristicas mas reciente, consulte con su representante de ventas local.
Para comenzar a usar OMS, complete los siguientes pasos:

1. Conecte el panel y el dispositivo inalambrico a la misma red Wi-Fi.
2. Abra @ = Dispositivo = OMS.
3. Seleccione la ubicacién que prefiera para el dispositivo: todo el mundo o China. A continuacion,

seleccione Aceptar.

Select your device location

Due to China ICP, please select your location first.

Worldwide v
4, Escanee el codigo QR en la pantalla de la aplicacion de inicio de OMS. Registrese e inicie sesion en el

sitio web de Optoma Management Suite.

Busque el niimero de serie del dispositivo y escribalo en el sistema OMS. A continuacion, seleccione Siguiente.

7

Optoma Management Suite (OMS)

Manage your devices anytime from anywhere

T o <

Sign up and login to the Optoma Enter serial number Confirm PIN code
Management Suite website

E E LU TR AR TR AR

! = 0OQHO032344AAAVA0002 \/

https://oms.optoma.com/ Go to Device page and Add a new Confirm the PIN code is the same
device using the serial number above. on the device and the website.

o
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(1) 2 3

Enter Serial Number Confirm PIN Code Device Settings

Enter Serial Number
1. Please make sure that your device has network connectivity and the date and time settings are accurate.

2. Open device’s OMS page (IFP: Settings>Devicex>OMS, Projector: Settings>0OMS) and enter the serial number assigned to the device

5]

O Serial Number

[0 1 | oaHo32344AAAVAC002] @

+ Add list
b e |
6. Confirme los cédigos PIN tanto en la pantalla de inicio como en el explorador web. Si los cddigos

coinciden, seleccione Confirmar en la pantalla de inicio de aplicaciones de OMS.

PIN : XpBf
Serial number; 0QH032344AAAVA0002

Please confirm the PIN code matches the one shown on the
Optoma Management Suite website.

This PIN will expire in 4 mins 30 secs.

-
|

Confirm PIN Code

Confirm the PIN Code to the device you want to register.

O Serial Number PIN Code Ty

fm m - .
PIN Cod res

O 1 OQHO032344AAAVAQ002 XpBf 1 0ds Sxpires in:: g

i 296sec 1

e mm - .

7. Escriba el nombre del dispositivo y seleccione Hecho.

Device Settings

Set up device informations.

O Device Name Serial Number Type Creation time

0o 1 Device #1 OQHO32344AAAVA0002 IFP 12/9/2022 1:59:06 ®
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Utilice OMS para administrar el panel. Para obtener mas informacién sobre OMS, consulte
https://onlinemanual.optoma.com/oms-en/bindingdevice.

@  Dashboard < Dashboarc
[El Organization v
Home
& Device
y  User Taiwan
3 Groups
©  Location :9"”5 :sew (G)mpa
chedule ® Online e Offine ® Oniine * Offine Grouped Non Grouped
1 0 1 0 0 1
Control
< Broadcast + hee + Add + Adg
5 Import settings Loeetone N
dh Data 0
8. Para desvincular el panel de la cuenta emparejada, pulse Desvincular en la pantalla de inicio de

aplicaciones.

Optoma Management Suite (OMS)

Manage your devices anytime from anywhere

Serial number 0QHO032344AAAVA0002
Status Paired

Paired account

Device location Worldwide
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Dimensiones

55 pulgadas

1233 [48.54]

9.9 0.39] 1213.2(Opening Area) [47.76] 9.9[0.39]

10.2 [0.40] 1209.6(Active Area) [47.62]

] i

9.1 [0.36]

55 INCH

680.4 (Active Area) [26.79]
683.7 (Opening Area) [26.92]
703.5[27.70]

9.9[0.39]

71.4[2.81]

= —= % 5 7 5 Cuif
= === | '

416.5 [16.40] 400 [15.75] 416.5 [16.40]

251.9[9.92]

[Toff

200 [7.87]

T
o

251.6 [9.91]

| | Unidad: mm
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65 pulgadas

JEJ [ == EEeE ====

1463. 3+ 2mm
1431.5
1428.5+1. 5mm (Active Area)

838. 3+ 2mm

803.5+1.5mm (Active Area)

431.6 600

219.2

400

81.6
[op]Nep
=
L=
13.9 I
15.9
13.9 RO
5.9 9 RN
i
4!
[]
1
1
]
o o
% =
.-
76. 4

Unidad: mm
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75 pulgadas

1685. 6mm =+ 2mm

81. 6mm g 1653. 8mm (Opening Area)
(o3}
14. Smm o 1650. 2mm (Active Area) +1.5mm(Active Area)
<
@
=
(]
13. 9mm 2
=
c s 8
2|
. +| =
75 inch /—g\ é- E
SE| o3
-
Lk
Z =
s
=
= E
— (a2
o)
N
(o]
76. 4mm E
o 13. 9mm
=
\E—i. C— 7 e i 1 o &= T
442. 8mm 800mm
== — T |
e}
£
Jiik @
[~ 1 |l —
N e W B W B BB
et s s s s s e s s e s e
I =
£
(=]
(=]
©
- 4-M8 X 25mm [
w
I Lo .
] 4 Unidad: mm
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86 pulgadas

o

1930. 8mm [76. 02]

1899mm (Opening Area) [74.77]

81. 6mm [3.21]

1895mm (Active Area) [74.61] 14. 8mm [0. 58]
. \
[I=)
5 _ Ay
o o=
a % S
13.9mm_[0. 55] ] O M
I = = 1=
=13
, oS & 5= o
& ¢ 2 &
o= .
EEE
13.9m [0.55] || E| | ~ -
&= -
— 3l e §
3 =l S H
g H
: a
=
(=)
o3
76. 4mm [3.01]
'
[ee)
g
565. 4mm [22. 26] 800mm [31.50] 565. 4mm [22. 26] 5
2
N
"—----- — B W W W
B
S
2
. 4-M8 X 25
Unidad: mm
'
0
S
&
2
N
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98 pulgadas

106 Espanol

I8 T3

2212. 94 2mm

2162. 9 (OPENING)

2158. 8 (ACTIVE AREA)

79.4
49.1

23.1

4\9\\

1214. 4 (ACTIVE AREA)

1218. 4 (OPENING)
1268. 4+ 2mm
|
1T =

S

e )

706. 4 800

334.2

600

Unidad: mm
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Lista de frecuencias admitidas

N.© Nombre de singronismo de Referencia Reloj Hf Vf Fuente de entrada
la senal [MHz] | [kHz] [Hz] HDMI | VGA | TipoC

1 720*400 @70Hz IBM 28,322 | 31,788 70 / Y /
2 640*480 @60Hz VESA 2518 | 31,469 | 59,94 Y Y Y
3 800*600 @56Hz VESA 36 35,156 | 56,25 / Y Y
4 800*600 @60Hz VESA 40 37,879 | 60,317 Y Y Y
5 1024*768 @60Hz VESA 65 48,363 | 60,004 Y Y Y
6 1280*768 @60HZz(RB) CVTRB 68,25 | 47,396 | 59,995 Y Y Y
7 1280*768 @60Hz VESA 79,5 | 47,776 | 59,87 Y Y Y
8 1280*800 @60Hz VESA 83,5 | 49,702 | 59,81 Y Y Y
9 1280*960 @60,000Hz VESA 108 60 60 Y Y Y
10 1280*1024 @60Hz VESA 108 | 63,981 | 60,002 Y Y Y
11 1360*768 @60Hz VESA 85,5 | 47,712 | 60,015 Y Y Y
12 1440*900 @60Hz(RB) CVTRB 88,75 | 55,469 | 59,901 Y Y Y
13 1440*900 @60Hz CVT CVT 106,5 | 55,935 | 59,887 Y Y Y
14 1680*1050 60Hz VESA 146,25 | 65,29 | 59,954 Y Y Y
15 1920*1080 60Hz CEA 148,5 67,5 60 Y Y Y
16 640*480P594:3 CEA 25,175 | 31,469 | 59,94 / / Y
17 640*480P604:3 CEA 25,2 31,5 60 / / Y
18 720*480P604:3 CEA 27,027 | 31,5 60 / / Y
19 720*480P6016:9 CEA 27,027 | 31,5 60 / / Y
20 1280*720P5916:9 CEA 74,175 | 44,955 | 59,939 / / Y
21 1280*720P6016:9 CEA 74,25 45 60 / / Y
22 1440*480P604:3 CEA 54,054 | 31,5 60 / / Y
23 1440*480P5916:9 CEA 54 31,469 | 59,94 / / Y
24 1440*480P6016:9 CEA 54,054 | 31,5 60 / / Y
25 1920*1080P5916:9 CEA 148,35 | 67,432 | 59,939 / / Y
26 1920*1080P6016:9 CEA 148,5 67,5 60 / / Y
27 720*576P504:3 CEA 27 31,25 50 / / Y
28 720*576P5016:9 CEA 27 31,25 50 / / Y
29 1280*720P5016:9 CEA 74,25 37,5 50 / / Y
30 1440*576P5016:9 CEA 54 31,25 50 / / Y
31 1920*1080P5016:9 CEA 148,5 | 56,25 50 / / Y
32 1920*1080P2316:9 CEA 74,175 | 26,973 | 23,976 / / Y
33 1920*1080P2416:9 CEA 74,25 27 24 / / Y
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NE Nombre de singronismo de Roraranns Reloj Hf Vf Fuente de entrada
la senal [MHz] | [kHz] [Hz] HDMI | VGA | TipoC
34 1920*1080P2516:9 CEA 74,25 | 28,125 25 / / Y
35 1920*1080P2916:9 CEA 74,175 | 33,716 | 29,97 / / Y
36 1920*1080P3016:9 CEA 74,25 | 33,75 30 / / Y
37 720(1440)*480i CEA 27 15,734 | 59,939 Y / /
38 480p 59Hz CEA 27 31,469 | 59,94 Y / /
39 480p 60Hz CEA 27,027 | 315 60 Y / /
40 720(1440)*576i CEA 27 15,625 50 Y / /
41 576p 50Hz CEA 27 31,25 50 Y / /
42 720p 60Hz CEA 74,25 45 60 Y / /
43 720p 59Hz CEA 74,176 | 44,955 | 59,94 Y / /
44 720p 50Hz CEA 74,25 37,5 50 Y / /
45 1080i 60Hz CEA 74,25 | 33,75 60 Y / /
46 1080i 59Hz CEA 74,176 | 33,716 | 59,94 Y / /
47 1080i 50Hz CEA 74,25 | 28,125 50 Y / /
48 1080p 60Hz CEA 148,5 67,5 60 Y / /
49 1080p 50Hz CEA 148,5 | 56,25 50 Y / /
50 1080p 30Hz CEA 74,25 | 33,75 30 Y / /
51 1080p 29Hz CEA 74,176 | 33,716 | 29,97 Y / /
52 1080p 25Hz CEA 74,25 | 28,125 25 Y / /
53 1080p 24Hz CEA 74,25 27 24 Y / /
54 1080p 23Hz CEA 74,176 | 26,973 | 23,976 Y / /
55 3840*2160 60Hz CEA 594 135 60 Y / Y
56 3840*2160 50Hz CEA 594 12,5 50 Y / Y
57 3840%2160 30Hz CEA 297 67,5 29,97 Y / Y
58 3840%2160 25Hz CEA 297 56,25 25 Y / Y
59 38402160 24Hz CEA 297 54 23,982 Y / Y
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Lista de funciones de protocolo RS232
Nota: El panel admite comandos de control RS232 y RJ45 (puerto 23).

Asignaciones de contactos del RS232

N.° de
contacto

Especificacion

(desde el lado del

panel)

N/A

TXD

RXD

N/A

TIERRA

N/A

N/A

O |IN|[O| |~ WIN|=

N/A

Conexion de control RS232 RJ45

RS232 Settings LAN Control Settings
Baud Rate 9600 IP Machine IP
Data Bits 8 Port 23
Parity None
Stop Bits 1
Flow
Control None
~ X X X X X X X CR
Device ID . .
Lead Code (where 01 indicates Device ID = 01) Command ID Space | Variable | Carriage return
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Comando ESTABLECER

Response
Type Category Parameter CMD Hex Code CMD :
Success| Failed
Power off ~xx00 n n=0 7E 30 30 30 30 20 30 0d F
Power Power on ~xx00 n n=1 7E 30 30 30 30 20 31 0d F
Restart ~xx00 n n=3 7E 30 30 30 30 20 33 0d P F
Power Mode Eco. ~xx114 n n=0 7E 30 30 31 31 34 20 30 0d P F
(standby) Active n=1 7E 3030 31 31 3420 31 0d P F
7E 30 30 39 35 20 30 0d
Treble 0~100 ~xx95 n | n=0-100 to P F
7E 30 30 39 35 20 31 30 30 0d
7E 30 30 39 36 20 30 0d
Bass 0~100 ~xx96 n | n=0-100 to P F
7E 30 30 39 36 20 31 30 30 0d
7E 30 30 39 39 20 30 0d
Balance 0~100 ~xx99 n | n=0-100 to P F
7E 30 30 39 39 20 31 30 30 0d
7E 30 30 32 32 20 30 0d
Contrast 0~100 ~xx22 n | n=0-100 to P F
7E 30 30 32 32 20 31 30 30 0d
7E 30 30 32 31 20 30 0d
Brightness 0~100 ~xx21 n | n=0-100 to P F
7E 30 30 32 31 20 31 30 30 0d
Standard n=1 7E 30 30 32 3532 20 31 0d P F
Meeting n=4 7E 30 30 32 353220 34 0d P F
SET Sound Mode User ~xx252 n n=2 7E 30 30 32 353220 32 0d P F
Classroom n=3 7E 30 30 32 35 32 20 33 0d P F
Movie n=5 7E 30 30 32 35 32 20 35 0d P F
7E 30 30 38 31 20 30 0d
Volume 0~100 ~xx81 n | n=0-100 to P F
7E 30 30 38 31 20 31 30 30 0d
Off n=0 7E 30 30 31 33 20 30 0d P F
Video Mute ~xx13 n
On n=1 7E 30 30 31 33 20 31 0d P F
Off n=0 7E 30 30 38 30 20 30 0d P F
Mute ~xx80 n
On n=1 7E 30 30 38 30 20 31 0d P F
HDMI1 n=1 7E 30 30 31 32 20 31 0d P F
HDMI2 n=15 7E 30 30 31 3220 31 35 0d P F
HDMI3 n=16 7E 30 30 31 32 20 31 36 0d P F
Input Source ~xx12 n
USB Type C n=27 7E 30 30 3132203237 0d P F
Slotin PC n=25 7E 30 30 31 32 20 32 35 0d P F
Android n=24 7E 30 30 3132203234 0d P F
4:3 n=1 7E 30 30 36 30 20 31 0d P F
Aspect Ratio 16:9 ~xx60 n n=2 7E 30 30 36 30 20 32 0d P F
PTP n=14 7E 30 30 36 30 20 31 34 0d P F
English n=1 7E 30 30 37 30 20 31 0d P F
Language - ~xx70 n
Francais n=3 7E 30 30 37 30 20 33 0d P F
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Response
Type Category Parameter CMD Hex Code CMD )
Success| Failed

Espariol n=5 7E 30 30 37 30 20 35 0d P F

gﬁ:g‘;’ga' n=13 7E 30 30 37 30 20 31 33 0d P F

(S:ir':?rf’;feed n=14 7E 30 30 37 30 20 31 34 0d P F

Portugués n=6 7E 30 30 37 30 20 36 0d P F

German n=2 7E 30 30 37 30 20 32 0d P F

Dutch n=8 7E 30 30 37 30 20 38 0d P F

Polish n=7 7E 30 30 37 30 20 37 0d P F

Russia n=17 7E 30 30 37 30 20 31 37 0d P F

Language Czech ~Xx70n | p=1g 7E 30 30 37 30 20 31 39 0d P F

Danish n=24 7E 30 30 37 30 20 32 34 0d P F

Swedish n=9 7E 30 30 37 30 20 39 0d P F

Italian n= 7E 30 30 37 30 20 34 0d P F

Turkish n=22 7E 30 30 37 30 20 32 32 0d P F

Arabic n=20 7E 30 30 37 30 20 32 30 0d P F

Romanian n=27 7E 30 30 37 30 20 32 37 0d P F

Hungarian n=18 7E 30 30 37 30 20 31 38 0d P F

Finnish n=11 7E 30 30 37 30 20 31 31 0d P F

Norge n=10 7E 30 30 37 30 20 31 30 0d P F

Presentation n=1 7E 30 30 32 30 20 31 0d P F

SET Bright n=2 7E 30 30 32 30 20 32 0d P F

Picture Mode  |Cinema ~xx20n | n=3 7E 30 30 32 30 20 33 0d P F

User n=5 7E 30 30 32 30 20 35 0d P F

HDR n=21 7E 30 30 32 30 20 32 31 0d P F

7E 30 30 34 35 20 30 0d
Color 0~100 ~xx45n | n=0-100 to P F
7E 30 30 34 35 20 31 30 30 0d
7E 30 30 32 35 31 20 30 0d
Backlight 0~100 ~xx251 n| n=0-100 to P F
7E 30 30 32 35 31 20 31 30 30 0d

Cool n=2 7E 30 30 33 36 20 32 0d P F

Color Temp Standard ~xx36 n n=1 7E 30 30 33 36 20 31 0d P F

Warm n=4 7E 30 30 33 36 20 34 0d P F

Froeze Unfreeze 04 n=0 7E 30 30 30 34 20 30 0d P F

Freeze n=1 7E 30 30 30 34 20 31 0d P F

Off n=0 7E 30 30 32 35 30 20 30 0d P F

2 n=2 7E 30 30 32 35 30 20 32 0d P F

Pixel shift interval |3 n=3 7E 30 30 32 35 30 20 33 0d P F

(min) 5 xxes0n n=5 7E 30 30 32 35 30 20 35 0d P F

30 n=30 7E 30 30 32 35 30 20 33 30 0d P F

60 n=60 7E 30 30 32 35 30 20 36 30 0d P F

Remote control ¢ ~xx140n| n=17 | 7E 30303134 30203137 0d P F
command
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Response
Type Category Parameter CMD Hex Code CMD P .
Success| Failed
Vol + n=18 7E 30 30 31 34 30 20 31 38 0d P F
Remote UP n=10 7E 30 30 31 34 30 20 31 30 0d P F
Remote DOWN n=14 7E 30 30 31 34 30 20 31 34 0d P F
Remote LEFT n=11 7E 30 30 31 34 30 20 31 31 0d P F
Remote control |REMOte RIGHT n=13 7E 30 30 31 34 30 20 31 33 0d P F
command Remote OK | XX140n[ 4o 7E 30 30 31 34 30 20 31 32 0d P F
EZ;“Ote Menu n=20 | 7E 30303134 30203230 0d P F
SET S:J'r‘:;e Input n=47 | 7E 30303134 3020 34 37 0d p F
Remote Exit n=74 7E 30 30 31 34 30 20 37 34 0d P F
D'Sp'at{]g’gsésgge on ~xx210 | nn...n | 7E 303032313020 nn...nod P F
Reset To Default ~xx112 n=1 7E 30 30 31 313220 31 od P F
Sfr?p'gg's‘woor: 4 | ~02391~nnnn | 7E 3030323339203120a0d P F
OSD lock OSD lock Off
N p:gswor 4 | =239 2 ~nnnn | 7E 30 30 3233 3920 32 20 a 0d P F
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Comando OBTENER
Response
T MD H MD
ype el © DIELIE Success Parameter Failed
_ 7E 30 30 31 32 34 20 Ok0 Power off F
Power ~xx124 n n=1
310D OK1 Power on F
Contrast ~xx126 n n=1 7E 30 30 313236 20 OKO0-100 0-100 F
310D
Brightness | ~xx125n | n=1 | '£30 32 13(1)52 3520 OK0-100 0-100 F
Volume | ~xx120n | n=1 | (E303031323020 OK0-100 0-100 F
310D
OKO Off F
Video Mute | ~xx363 n n=1 7E 30 30 33 36 33 20
310D OK1 On F
OKO Off F
Mute ~x356 n =1 7E 30 30 333536 20
310D OK1 On F
OK1 Standard F
OK2 User F
Sound Mode | ~xx139 n=1 7E 30 3g13(1)§3 3920 OK3 Classroom F
OK4 Meeting F
OK5 Movie F
OK7 HDMI1 F
OK8 HDMI2 F
_ 7E 30 30 31 3231 20 OK9 HDMI3 F
Input Source | ~xx121n | n=1
310D OK23 USB Type C F
GET OK20 Android F
OK21 Slot in PC F
OK1 4:3 F
Aspect Ratio | ~xx127n | n=1 | 'E30 32 13(1)5’2 3720 0K2 16:9 F
OK14 PTP F
OK1 Presentation F
OK2 Bright F
OK3 Cinema F
Picture Mode | ~xx123 n n=1 7E 3030 313233 20
310D OK5 User F
OK10 DICOM SIM. F
OK21 HDR F
OK1 Cool F
Color Temp | ~xx128 n | n=1 7E 30 3?,132)[:)32 3820 OKO Standard F
OK3 Warm F
OKO Disconnected F
WLAN status | ~xx451 n n=1 7E 30 30 34 35 31 20
310D OK1 Connected F
WLAN Mac ~xx555 n n=2 7E 30 30 35 35 35 20 Oknn:nn:nn:nn:nn:nn Mac Address F
address 320D
WLAN IP ~xx451 n n=2 7E 303034353120 Oknnn:nnn:nnn:nnn IP address F
address 320D
OKO Disconnected F
LAN status ~xx87 n n=1 |7E 30 3038 37 20 31 0D
OK1 Connected
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Response
T MD H MD
ype Category ¢ ex Code C Success Parameter Failed
LAN Mac ~xx555 n n=1 7E 3030 35 35 35 20 Oknn:nn:nn:nn:nn:nn Mac Address F
address 310D
LAN IP _ . . .
~xx87 n n=3 |7E 30 30 38 37 20 33 0D| Oknnn:nnn:nnn:nnn IP address F
address
Oknnnnnnnnnnnnnn
FW version | ~xx122 n n=1 7E 30 3213832 4220 (ex. FW version F
20190926164814)
Usage hour | ~xx108 n | n=1 7E 30 3213(1)[1)30 3820 Oknnnnn Suage hours F
Device type | ~xx149n | n=1 7E 30 3213(1)84 3920 OK4 Device type = FP F
=1 7E 3030 31353020 | OKabbbbbccddddee E
310D (Note*1)
_ 7E 30 30 31353020 Device native
n=2 320D Oknnn resolution F
n=3 7E 30 30 31 3530 20 Oknnn (ex. Inbut source F
- 330D OKHDMI1) P
n=4 7E 30 30 31 3530 20 Oknnn (ex. Source E
34 0D 0OK1920x1080) resolutuion
. Power mode
Information ~xx150 n OKO (standby) = Eco. F
string _ 7E 30 30 31 3530 20 31
n=16 36 0D Power mode
OK1 (standby) = F
Active
_.- |7E 303031353020 31 OKO DHCP = Of
n=17
37 0D OK1 DHCP = On F
n=18 7E 30 30 31 3530 20 31 Oknnn (ex. OK48) System (SoC) F
38 0D temperature
n=19 7E 30 30 31 35 30 20 31 Oknnn (ex. OKBOHz) Source refresh E
390D rate
Regulator model
Requlatory | _ _ 7E 30 30 31 35 31 20 name
Model name | 191N | n=3 33 0d Oknnn (ex- SLUGRK) | il provide F
when kick off)
Standby Mode INFOO
System| Warming up INFO1
Auto | Cooling down INFO2
send o
ver INFO7
temperature
OKO OSD lock = Off F
OSDlock | ~xx229n | n=1 | [E303032323920
310D OK1 OSD lock = On F
Serial Numberl ~xx353n | n =1 7E 30 3033353320 Okaaaaaaaaaaa |a= ser|a.I number E
310D aaaaaa string
GET Ok1 Green/Normal F
System Ok2 Orange/Notice F
_ 7E 30 30 31 3535 20
TemLperaIture ~XX155n | n=1 310D Red/Warning.
eve Ok3 About to trigger F
shutdown
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Nota: (*1)
Energia T'.e mpo en Fuente de entrada V(-,?rs:on ) Modo Pantalla
ejecucion firmware
a b|b|b|b|b c c d|d| d| d e e
* a=0Apagado | Horas de uso = s cc=07 HDMI1 N.° N.° N.° N.°|+ ee=01Presentacion
- a=1 Encendido | """ . cc=08 HDMI2 - ee=02 Brillo
* cc=14 HDMI3 * ee=05 Usuario
» cc=18 Android  ee=21 HDR
* cc=19 PC de una » ee=03 Cine
sola placa - ee=10 DICOM SIM.
e cc=21USB Tipo C
Indicador LED
Comportamiento y color del LED de alimentacién Estado

Rojo permanente

Modo de espera

Azul permanente

Encendido

Rojo intermitente y, a continuacion, azul de forma

continua

Retroilu

minacién apagada

Informacion del puerto
Categoria Funcion Protocolo Puerto Direccion Descripcion
Escanear codigo
QR e ir a funcién TCP 443 Entrante, saliente
(https)
Samba (SMB/CIFS) TCP 445 Entrante, saliente
Reproductor .
- multimedia (https) TCP 80 Entrante, saliente
Explorador (http/ TCP sinlimite | osBookmarkModels
https)
WPS (http/https) TCP 80/443 Saliente
Grabacioén den
directo TCP sin limite Saliente
(rtmp/rtmps)
CB (explorador
Solicitud integrado), FOTA, FM
y TCP 80 Entrante, saliente | (unidad en la nube), CB
respuesta API (http)
(Google Classroom),
Essential / App Store
28 /gt“élrcla/ CB (explorador
Jg’;n Solicitud y integrado), FOTA, FM
respuesta API TCP 443 Entrante, saliente | (unidad en la nube), CB
(https) (Google Classroom),
App Store
webserver TCP 8080 Entrante, saliente | Archivo FM (cargado)
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Categoria Funcion Protocolo Puerto Direccién Descripcion
Marco Optoma TCP 7070 Entrante, saliente
Essential imi
Administrador de TCP 9090 Entrante, saliente
cuentas
OMSL (telnet) TCP 23 Entrante
OMSC/ Comando avanzado
OMSL local de OMS TCP 1688 Entrante
(JSONRPC)
Azure DPS/loTHub TCP 5671 Saliente
OMSC/
OMSL API OMS Cloud TCP 443 Saliente
(https)
Web Server:
Chrome Browser TCP 80 Entrante, saliente
Sender (HTTP)
Web Server:
Chrome Browser TCP 443 Entrante, saliente
Sender (HTTPS)
Plano de control .
WCP TCP 3140 Entrante, saliente
Plano de datos 0 ~ 65535 .
WCP UDP (aleatorio) Entrante, saliente
mDNS/Airplay:
deteccion de UDP 5353 Entrante, saliente
dispositivos
Vista remota:
Creative | Protocolo de TCP 4240 Saliente
Cast transmision en
tiempo real (RTSP)
Transmision de
video (HTTP) TCP 6120 Entrante
Airplay: audio/video TCP 7100 Entrante
Chromecast:
operacion de TCP 8008 Entrante, saliente
comando
Chromfacas_t’: TCP 8009 Entrante, saliente
comunicacion
Chromecast:
deteccion de UDP 1900 Entrante, saliente
servicios (SSDP)
Chromecast: audio/ 33112/38072
video UDP 150757 Entrante
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Resolucién de problemas

Si detecta algun problema con el dispositivo, consulte la siguiente informacion. Si el problema no se resuelve,
pongase en contacto con su proveedor local o con el centro de servicio técnico.

No hay imagen o sonido.

. Asegurese de que todas las conexiones de sefial y alimentacion son correctas.
. Asegurese de que ha seleccionado el modo de entrada correcto. Consulte la seccion “Menu de Atajo”.
. Asegurese de que el panel no esta apagado.
. Desactive la funcion de silencio.
. Asegurese de que el volumen no esta establecido en el nivel minimo.
El panel se apaga automaticamente.
. Compruebe si hay un corte de alimentacién repentino.
. Asegurese de que el cable de alimentacion no esta desconectado.
La senal esta fuera de intervalo.
. La senal puede ser incompatible. Consulte la seccién “Lista de frecuencias admitidas”.
Si el mando a distancia no funciona
. Compruebe que el angulo de operacion del mando a distancia esta dentro de un angulo de +30° hacia

el receptor IR del panel.

. Asegurese de que no hay ningun obstaculo entre el mando a distancia y el panel. La distancia entre el
mando a distancia y la ventana del sensor de infrarrojos no debe ser superior a 8 metros.

. Asegurese de que las pilas estan insertadas correctamente y cambielas si estan agotadas. Consulte
la seccidn “Instalar y reemplazar las pilas del mando a distancia”.
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Mantenimiento

El mantenimiento rutinario adecuado puede ayudar a la deteccién temprana de errores y hacer que el panel
presente un aspecto como nuevo.

IMPORTANTE: Antes de limpiar y realizar cualquier tarea de mantenimiento, asegtrese de desenchufar el cable
de alimentacién de la toma de corriente eléctrica para evitar descargas eléctricas.

Limpiar la pantalla

» Cuando sea necesario limpiar la pantalla, desenchufe el cable de alimentacion.
« Utilice un pafio suave, sin polvo y seco para limpiar la pantalla.

* No utilice agua ni un producto de limpieza en espray para limpiar el panel.

» Pdngase en contacto con el centro de servicio técnico para realizar la limpieza interna del panel.

Limpiar el marco delantero

Utilice un pafio seco, suave y si pelusas para limpiar el marco delantero.
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Sucursales internacionales de Optoma

Pdéngase en contacto con la sucursal perteneciente a su pais si desea recibir asistencia técnica.

EE. UU.

47697 Westinghouse Drive,
Fremont, CA 94539, EE. UU.
www.optomausa.com

Canada

47697 Westinghouse Drive,
Fremont, CA 94539, EE. UU.
www.optomausa.com

Latinoamérica

47697 Westinghouse Drive,
Fremont, CA 94539, EE. UU.
www.optomausa.com

Europa

() 888-289-6786
510-897-8601
(& services@optoma.com

() 888-289-6786
510-897-8601
(& services@optoma.com

(¢ 888-289-6786
510-897-8601
|5 services@optoma.com

Unit 1, Network 41, Bourne End Mills,

Hemel Hempstead, Herts,
HP1 2UJ, Reino Unido
www.optoma.eu

Tel. de servicio :

+44 (0)1923 691865

Benelux BV
Randstad 22-123
1316 BW Almere
Paises Bajos
www.optoma.nl

Francia
Batiment E
81-83 avenue Edouard Vaillant

(4 +44 (0) 1923 691 800
+44 (0) 1923 691 888

(& service@tsc-europe.com

(¢ +31 (0) 36 820 0252
+31 (0) 36 548 9052

() +33 141461220
() +33 14146 94 35

92100 Boulogne Billancourt, Francia & savoptoma@optoma.fr

Espaia

C/José Hierro, 36 Of. 1C
28522 Rivas Vaciamadrid,
Espafa

Alemania
Wiesenstrasse 21 W
D40549 Dusseldorf,
Alemania

Escandinavia
Lerpeveien 25
3040 Drammen
Noruega

PO.BOX 9515
3038 Drammen
Noruega

Corea
WOOMI TECH. CO., LTD.

4F, Minu Bldg.33-14, Kangnam-Ku,

Seoul,135-815, COREA
korea.optoma.com

() +34 91 499 06 06
+34 91 670 08 32

(L +49 (0) 211 506 6670
+49 (0) 211 506 66799
(& info@optoma.de

¢ +47 3298 89 90
+47 32 98 89 99
& info@optoma.no

(&) +82+2+34430004
+82+2+34430005

Japon

FORUHR B T X % )§13-25-18
A& A—T 2
a4y 7 ey —:0120-380-495

Taiwan

12F., No.213, Sec. 3, Beixin Rd.,
Xindian Dist., New Taipei City 231,
Taiwan, Republica de China
www.optoma.com.tw

Hong Kong

Unit A, 27/F Dragon Centre,
79 Wing Hong Street,
Cheung Sha Wan,
Kowloon, Hong Kong

China

Room 2001, 20F, Building 4,
N.° 1398 Kaixuan Road,
Changning District
Shanghai, 200052, China

1=/) info@os-worldwide.com

www.os-worldwide.com

& +886-2-8911-8600
+886-2-8911-6550
& services@optoma.com.tw

asia.optoma.com

&) +852-2396-8968
+852-2370-1222
www.optoma.com.hk

() +86-21-62947376
+86-21-62947375
& servicecn@optoma.com.cn

www.optoma.com.cn
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